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Epilogus.

Egy év az orok id6 vizében egy pardnyi vizesepp, — nekiink sok kiizdelem,

verg6dés, remény, lemondds. Fellingolt bizalom, — esiigged6 bétortalansag, fényes
remények, — keser csaléddsok, nekibuzdult munkakedv, “— elernyedt tétlenség:

ezek az ifjusdgnak jellemzé sajatsagai.

Most, mikor visszatekintek lapunk ez évi palyafutisiara. meg kell vallanom,
hogy mindemez erények és gyarlésigok hangosan kialtanak felém a fekete hasiabok
kozil. De hiszen ifjak vagvunk mi is s nem is volna a mienk, az ifjisagé ez a lap,
ha nem liktetne, dobogna benne a mi szilaj, lazadozo, szertelenségekre hajlé vérim}{.
Most is kedves az ifjisag a maga meg nem romlott tide természetességében. Bele-
ontottik e lapba minden lelkesedésiinket, alkoté képességiinket, hogy legalabb
részben bevalthassuk a mikédésiinkhoz fizott reményeket. Dolgoztunk hiven, kitar-
tassal, bar a részvétlenség, a rideg kozony és nemtor6domség gyakran letorték -elore-
toré lelkesedésiinket.

Fajdalommal kellett tapasztalnom, hogy az ifjisag 6ralléi magokra hagyatva,
kétségbeesett végsé harcokat vivnak, hogy az elfasilt, letargiaba silyedt ifjusigba
élet- és munkakedvet ontsenek, hogy felszitsak lelkében az eléretorés, az 6nmivelés
nagy eszméjét. Es e nemes munkanak bizony vajmi kevés gyiimolcse termett.

Az az er6s munkakedv és lelkesedés, az irodalom szeretetétél s e lap
régi dicsoségétol dthatott fiatalos ambicié, mellyel szerkeszt6i milkodésemet meg-
kezdettem, sokszor csiigged6 kedvetlenségbe siilvedt a részvétlenség és szeretetlen-
ség gyakori megnyilatkozasanak lattara.

Pedig teljes er6mmel arra igyekeztem, hogy életet, elevenséget, felidité uj
szellemet hozzak a régi, kriptaszagi édonsagok kozé. Figyelmes olvaséink tapasz-,
talhattdk, hogy ij és szokatlan hangok csendiiltek meg ottan-ottan a sorok kozott.,
H maradtam a milthoz, de a jévére 1s érdemessé igyekeztem tenni e lapot. Nyugodt
onérzettel és tiszta ontudattal tekintek hat vissza miikédésemre és boldog vagyok
abban a tudatban, hogy egy darab kdével én is hozzajardlhattam a j6vé nagy, dicso-
séges alkotmdnydnak megépitéséhez. Mert nagy. s fényes jovot érdemel ez a lap. Annak
a tlznek, lobogé lelkesedeésnek, tiszta eszményiségnek, mely félszazadon at éltette,
virdgoztatta e lapot, nem lehet, nem is szabad karba vesznie!

Egy uj, életerds, egészséges ifjisag uj lelkesedésétdl, hatalmas fellangolasatol
varjuk, reméljik ezt. Es ez az ifjusag bizonyéra eljé, mert el kell jonnie és birto-
kaba veszi a kihalt berkeket, letarolt mezdket.

Neni mulaszthatom el, hogy hilds koszonettel ne adézzam kevés szdmu, de
anndl lelkesebb munkatarsaimnak, kik tehetségiikkel, tollukkal buzgon siettek tamo-
gatdsomra és erdssé tették erGtlenségemet. Koszonetet mondok lapunk partfogéinak
és kérem, tartsak meg joindulatjokat a jovenddre is.

Most pedig, édes lapom, bicsiit veszek téled. Sok gyonyoriiséget szereztél
nekem, de sok csalédast is. Megtanilottal arra, hogy az élet, a valésag nagyon, de
nagyon megtépdesi reményeink viragbaborult fijat. Felvérteztél az életre. K6szonom
ezt neked. Szivemhez néttél és — szomortian bar — mégis szivesen vilok meg téled,
mert jon egy ujabb, ifjabb, er6sebb nemzedék, amely naggya. erdssé, hatalmassa
tesz téged. Isten veled, Isten veliink! :

Debreczen, 1908 junius. Marjay Géza,

felel6s szerkeszt6.
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Indiai jegyzetek.
Soerabaya (Java).

Boldebuck, a kis hannoweri német, még
egy csipet illatos sumdtrai dohdanyt tomott a kurta-
szari shag-pipdjaba, aztdn kényelmesen helyez-
kedtiink el az egyik sajatsagos indiai jarmiiben:
a sado-ban.

A forrédvi nap csoddlatos fénye vilagit
meg mindent: a szeszélyes alakzatd hazsorokat,
a szines utcai képet s a legyezo palmak. levelein
fiiggo nagy harmatcseppeket. Eléttiink a mozgal-
mas, kaleidoskopszerii kép. Némi koltoi tilzassal
szépnek mondhaté malay leanyzok haladnak el
sadonk nyitott ablaka mellett. A rovid, attetszo
sdrong s a tarka keleties motivumokkal atsz6tt
kabaya — konnyi és karcsu formakra engednek
kovetkeztetni, Szemérmesen foldreszegzett tekin-
tetilket csak olykor emelik fol, tagranyilt kutato
szemeket vetve a tolakodo idegenre. Ezek a sze-
mek feketék, drnyalatos érzést nem is képesek
visszaadni. A fanatikus lélek minden tiize, lazas
szenvedélye ott ég ezekben a mandula metszési,
fekete szemekben. Elnézem déket. A fehérre ma-
zolt homlok, a hennd-val festett kdrmok, a
csuklokra s bokakra csatolt csillogé érckarikak
— pajkos gondolatokat ¢bresztenek bennem. Az
»0rok asszonyte« latom a magaPhoenix madar-
szerli feltamadasaban,

Eva lednyai ok is. Epigy, mint fehérarci
emancipalt testvéreik, akik ott élnek tul a nagy
vizeken, a hideg északi vilagban. Akiknek a korme
szintén rozsaszinire van festve. Akiknek hal-
vany, leanyos élete szintoly hit és szines semmi-
ségek kozott telik el, mint e széles talpd, bélel t
rago, olajos bord szépségeké...

*

Itt kell megemlékeznem errdl a Kelet- és
Nyugat-Indidban honos rit szenvedélyrol: a bétel
ragasrol. Fiiszeres narkotikus tartalma levele ez
a »Piper betel<-nek, melyet a hasonnevi no-
vény termésével, dohdnylevéllel és oltatlan mész-
szel keverve — hazai motivumokra emlékezteté
kézmozdulattal juttat illetéségi helyére a szenve-
délyes hevétdl hajtott hindd. Elvezete heves égetd
érzést okoz s a tapasztalatlan Kkisérletezo keser-
vesen fizeti meg kivancsisaganak drdt. Proba-
tum est!

3 *
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A chinai negyedben vagyunk. Mig az euro-
pai negyed szakszertien gondozott dtaival iiditoen
kellemes benyomdst ébreszt — addig itt a civi-
lizacionak csak nyomora az, mely jelenlétére
enged kovetkeztetni. A Yap-Seng, Tjve Tjido,
Kho-Ko-Hap és Lie-Tsay-Ho-k ldirmas, veszeke-
dés soraiban tiilekediink. Szennyes Opiumszivo
helyiségek, homdlyos kalmar tanydk s feles szami

.pénzvalté iizletek érik egymast. Pénzt valtunk.

Altalaban érthetetlen és bamulatos az a babeli
ziirzavar, mely a pénzmiveletek lebonyolitdsa
korill tapasztalhato. Egyenlo mértékben és szive-
sen fogadjak itt a markat, rapiat, holland forin-
tot, szondot, sterlinget és dollart. Kivéve az
olasz lirat, mely az ordognek sem kell (7). A
pénzvaltas nem' utolsé mesterség. A sarga faj
bedzonlése ezen a téren is szembeszoko. A feles
szamban burjanzo ,Banke<-ok tindoklo cegtablai
tilnyomolag cikk-cakkos, kaszaspokhoz hasonlo
chinai betiikkel irvak. Ott benn ferde szemdt, zsi-
ros nyakd, copfos mandarinmadérok illusztraljak
a keményre fott rizs elonyds taperejét — noha
katagas kidlldsu, osztovér legények is akadnak
koztiik. Gyermekded kedvteléssel hamultak, mé-
ricskélték az djsag ingerével hato kormocieinket,
amelynek értékét hosszas eszmecsere utdn, végre
is 3 és fél forintokban allapitotta meg a nagy
chinai nemzet egyik legkisebb fia. Tiltakozasainkra,
mellyel a szemérmetlen ajanlatot fogadtuk, -azt
a valaszt kaptuk, hogy menjiink Shanghaiba, ott
van madjdr bank is. Rovid gondolkodds utdn
kijelentettiitk, hogy ezuttal a shanghai-i madjdr
bank megkeriilésével, a bevaltdst inkdbb itt ki-
vanjuk eszkozoloi.
y *

Tavolrol valami sajatsdgos zenekar induldja-
nak iiteme rezeg. A hollandus kaszarnya udvara-
rol kapja el a csintalan reggeli szeilé egy-egy
bombardon recseg6 accordjat, a kirtok sikoltd
bigo futamait. A laktanya elotti fapadokon egy-
kedviien pipazgato, angol sisakos katondk. Az
udvaron gyommal, Oles bozottal belepett, lomhan
nydjtozkodé agydcsovek, mind a hoditok békés
politikajarol tesznek tanubizonysagot. A begyepe-
sedett sotét agyuatorok, a pokhaléval beszott
gyilkos hadi szerszim sokat emlegetett, de annal
jellemz6bb ismérve a vagyoni gyarapodasnak, a
mivészetek fejlodéseinek. Inter arma silent musae.

' *

Jelzet: Z462



BT T e T T TN

-

14—15. szam.

DEBRECZENI Fo61skoLal [LapPoK. 139

E:te lesz, mire legijabb otthonunkba, a » Hout -
manc holland oceanjarora visszatérink. Az ér-
zelmeim alland6é hullamzasban vannak. Ennyiben
hasonlitanak a tengerhez. Az egyik norvégiink
hosszan, érzéssel rengeti a Marsaillest valami gi-
tarhoz hasonld indiai hangszeren: a badjo-n. A
tobbiek apro fapipdikat ragva, mereven bamuljak
az ujjak ideges, reszketeg mozgasat. Egyszert,
faragatlan mesteremberek. A kodos, hideg vilag-
rész komor tekintetd fiait, a vérszaga . forra-
dalmi ének — a kenyérért kiizdé millick hymnusa-
nak hangjai kisérik az ismeretlen, idegen vilagba.
Mintha egy 1j kor, egy egészséges korszellem,
egy erds szocidlis alapokon épiilt tarsadalmi rend
ébresztd dala zengene felém a tiizes, pattogo
accordok nyoman.

Es ekkor mintha otthon lettem volna...

Julow Viktor.

Messidsok.

Sokan nem tudjdk, hogy vannak ijra
Uj Golgotdk és tj Pildtusok. . .

S jérnak kozottink vérezd sebfi,
Keresztreszant, bus, sdpadt Jézusok.. .
Szegény, bolond, dbrdndos Messidsok,
Akik virdghdl vetnek mdsnak 4gyat,
Mig szalmapdrndn verg6dd fejiik

Az édlomjdré itban holtrafirad. . .

A te haldlod, mindenség Messidsa,
" Tenéletednek lett feltimaddsa. ..
Meghaltil egyszer, hogy aztdn élj 6rokké. ..

S mi csak magunkért hullatva vériink :
Haldoklunk folyvdst. .. egyszer sem éliink... ~
S ha meghalunk: meghaltunk mindérokké |

Szabé Istvan.

/

Hz 6rok asszonyi.
— Elbeszélés, T
L.

Budapesten, valahol a kiilviros felé, egy

fejlédésnek még nem indult kis zugutcdban lakott

Mayer Jozsef bankhivatalnok a feleségével. Sze-
rény fizetése volt Mayernek, amib6l bizony nem
tarthatott volna valamelyik f6 és nagy utcan
lakast. Kénytelenek voltak ezzel is beérni.

Az ember kiillonben mintaképe volt a csen-
des, nem sok vizet zavaro papucshdsiknek. Ren-
desen jart hivataldba s ha hazajott, oriilt, ha
pihenhet; nem avatkozott semmibe.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerilet Nagykonyvtara

A felesége mér kiillsejével elarulta, hogy
pincs inyére ez a nyomordsagos, egyhangu élet.
Magas, j6 termetii asszony volt, aki ha vasarnapi
ruhdjaba feloltozve sétalni ment, egy elokeld,
nagyvildgi holgy benyomdsat tehette mindenkire.
Az asszony valaha szebb idoket €lt. Az apja
gazdag birtokos volt, de elszegényedett. A led-
nyat valami pesti rokona vette parttogdsdba, az
neveltette s mikor Mayer megkérte, gondolkodds
és a leany megkérdezése nélkiil razta le nyakarol.

Az anyatejjel némi biiszkeséget, hidsagot,
szépségének s egykori jolétének felemeld érzését
szivta magaba, ami magaviseletén s nytgodt,
elokelo jarasan is meglatszott.

Lelke mélyén undorral fordult el kornyezeté- '

. tél, de a korilmények kényszeritd hatdsa alatt
kénytelen volt helyzetével megalkudni. Szunnyadé
tiz volt a lelke és szive, mely felélesztésre vart.

Egy napon' latogatot kapott. Endreyné volt,
gyermekkori baratndje. Izgatott és piros volt az
arca az oromtél a kicsi asszonynak, mikor nagy
bobeszédiséggel eldicsekedett Mayernénak, hogy
az ura, aki szintén valami bankbanevolt gyenge
fizetéssel alkalmazva, az éjjel Oridsi Osszeget
nyert kartyan. El se tudta hirtelen szdmolni, mi
mindent csindl és vesz a pénzbdl s hogy ez a
varatlan esemény mennyire megjavitja eddigi

életitket, amelyben folytonos anyagi zavarral kiiz-

dottek s alig tudtdk magukat fenntartani.

Mikor a bardtnéje elment, el kezdett setdlni
a szobaban s gondolkozott. A tervet, amit kisii-
tott, elé is adta férjének vacsora utdn.

— Jozsi. Itt volt ma ndlam Endreyné, meg-

latogatott.
Mayer ujsagot olvasott s csak a fejével in-

tett, hogy hallja.

— Te Jozsi, hallottad mar? Ugyan ne olvass
mikor fontos dolgot akarok mondani.

Szegény Jozsi kénytelen volt leteoni az uj-
sagot s kozombosen kérdezte :

— Mit?

— Mit? Hat azt, hogy Endrey hirtelen meg-
gazdagodott. Oridsi pénzosszeget nyert kartydn.

— Nem hallottam.

-— Most mar konnyd nekik. Van pénzok.
Jol élhetnek, nem nyomorognak tobbet. Telik
nekik mindenre.

— Szerencse. En nekem nincs az ilyesmihez:

szerencsem.

Kiilonben pedig a dologhoz semmi
kozom. '

)

21

Jelzet Z462



140

— Nincs? De igenis van.

— Hogy-hogy?

— Hat igen. Kimondom. Ha te nem lennél
olyan egyiigyd, élhetetlen; mint amilyen vagy,
te is meggazdagodhatnal.

— Ezen az dton?

— S miért ne?

— Nem, Ella. Ezt nem tehetem. Kockara
teszem vagyonom, nevem, becsiiletem. Inkdbb le-
gornyedek €s elpusztulok a teher alatt, mintsem
hogy ilyen dton szerezzem meg a pénzt. A masok
pénzét.

Az asszony itt indulatba jott. Felkelt a he-
lyérol s heves taglejtésekkel kisérte beszédét.

— Kockara teszed vagyonodat, nevedet?
Hat van neked “vagyonod €s neved? Szegény
koldis vagy, akit tiz ember sem ismer. S ha
kockdra teszed, mit veszithetsz? Semmit! Hiszen
nincs egy krajcar vagyonod. Es gondolj arra,
hogy nyerhetsz is, te élhetetlen! Nyerhetsz, mint
Endrey s akkor milyen jol elhetnénk! Gondolj
arra is, hogy, én nem vagyok olyan emilyen-
amolyan! A nagyapam alispan volt s megfordulna
a sirjaban, ha unokdaja nyomorfisagat latnd. Pro-
bald meg! Vagy sikeril, vagy nem. Hatha sze-
rencséd lesz? Gondolj a vagyonra, amit igy
nyerhetnél !

Mayer csendesen iilt a helyén. Beadta a
derekat.

II.

Mayer kartydzott. A szerencse istenasszonya

ramosolygott. Nyert. S ezzel megviltozott a
Mayerék élete is. Nem kellett tobbé garasos-
kodni, volt pénz elég. Mayer megmaradt a régi
csendes, egyszerlii embernek, de a felesége nagy
valtozason ment keresztiil.
A joléttel egyszerre felébredt a lelkében a
szunnyado érzés: az €érvényesiilni vagyas, a noi
hidsag, az elokeléség érzése, mely most mar nem
latott korlatokat.

S valljunk be még egy érzést, amir6l Ma-
yerék hita megett mar mindenki beszélt. Mayerné
szerelmes volt egy elokelo, fess huszdrfohadnagyba,
Ratkovszkyba.

~ Balokon, zstirokon, szinhdzban, I6versenyeken
bizalmas -viszony. fejlodott ki koztik, amirdl a
férj semmit sem tudott. '

Az 6 kotelessége a hivatalbajards és a kar-
tyazas volt. ‘
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A nyereséget mind a felesége koltotte el.

Mayernére tulajdonképpen a Radtkovszky is-
meretsége volt irdnyité befolyassal.

Azelott csak a hazi kiadasokra forditotta a
kartyan nyert pénzt. Uj bitorokat vett, régi
adossagokat fizetett ki, de miéta Ratkovszkyt
megismerte, az O0rok asszonyi hiba: a tetszeni
vagyas rabsdgdba keriilt, melytl nem- birt sza-
badulni. Egymdsutdn csindltatta a gyonyori ru-
hakat, a legelokelobb = helyeken fordult meg s
hazaval, otthonaval, férjével mitsem torodott.

Amde most jott a fordulat. Az Abbaziaban
nyaralé Mayernét siirgonyileg értesitették egy
napon, hogy férje fobelotte magat.

A konnyelmd asszony mar csak a kihiilt te-
temet lathatta viszont. A temetés nagy kozonség
jelenlétében, Oridsi részvéttel ment veghe. Az
asszony a hatds kedvéért tobbszor eldjult, gor-
csos rohamok jottek ra. E részvétet ket és
megindité jelenségek azonban nem voltak képesek
elnémitani a szobeszédet, amely most mar minden
fenntartds nélkiil targyalta Mayer gyaszos haldla-
nak indit6 okait. ; '

A tény az volt, hogy szegény Mayer nem
volt képes fedezni felesége oriasi koltségeit.

Eleinte a kdrtyanyereségbol €éltek. De ez az
arany korszak nem sokaig tartott. Mayer a sze-
rencse istenasszonyanak szekerérdl leesett s nem
tudott arra tobbet folkapaszkodni.

Gyava Volt ezt bevallani feleségének s az 6
koltségeinek fedezésére bankkolcsonokhoz folya-
modott. Ehhez kiilonben nagymérvi egyiigyliség
is jarult: nem akarta nimbuszit, mint szerencsés
kéartyanyerd, lerontani.

A felesége errdl mitsem tudott. O élte vild-
gat, szorta és verte a pénzt. Kiegészitésil a
bank is felmondta a kolcsont s Mayer nem tudott
sehonnan pénzt teremteni.

Ekkor nem maradt mds hétra, minthogy
legalabb becsiiletes nevét megmentse.

Aldozata lett a felesége hajlaménak €s szen-
vedélyénck.
1.
Ratkovszky legénylakdsdn vagyunk. O rajta
kivil még egy gydszruhds nd is van a mivészi
izléssel berendezett lakdsban: Mayerné.

A n6 az ablakon bamul ki, a férfi egy hely-
ben dll az ir6asztal mellett.
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— Vigasztalodjon, — sz6l Ratkovszky.

Az asszony nem felel azonnal.. Lassan meg-
tordul az ablaktél s Ratkovszky el6tt megall.

— Nézze Feri, ez szornyen bandlis kifejezés
volt. Ha valaki, akkor maga tudja, hogy nincs
szilkségem vigaszra. Férjem kogonséges sziirke
ember volt. Sohasem szerettem. Hozzd eréltettek.
Csendesen éltem vele addig, amig .. Hiszen tudja!

— Tudom.

— Maganak mast kellett volna most mon-
dania. A gyaszévem egy honap mulva letelik:
mast vartam volna magatol. :

— Mit?

-— Mit? Mintha nem tudnd! Férjem haldla
ota kiilonben is igen furcsan viselkedik, pedig
maganak kotelességei vannak irdnyomban.

— Kotelességeim? Miféle kotelességeim ?

— Ugyan ne affektaljon. Beszéljiink nyiltan!
En magaért mindenemet feldldoztam. Pénzem volt,
elkoltottem, hogy magaval egy tdrsadalmi nivon
legyek, hogy ne szégyelje magat miattam, hogy
megszeressen. Tiszta nevein volt: feldldoztam
szerelmemert. Ferjem volt: én tettem tonkre, én
adtam kezébe a pisztolyt... magdért! Erted?!
Hat nem litsz a szivembe ? Minden te érted tor-
tént! Nem tordédtem semmivel, csak hogy szeress,
mert altalad €éltem !

Nagyon sajnalom a torténteket. Nem te-
hetek rola.
— De igen is tehetsz rdla. Te kozeledtél
hozzdm!

— De te adtal alkalmat a taldlkozdsra!

— Visszaéltél a bizalmammal! -

-— Te, jottél a legénylakdsomra !

— Te kértél ra!

— Ne beszélj! Azaz bocsanat, indulatom-
ban "nagyon is bizalmasan szoltam. Hallgasson,
asszonyom. Az akkor volt. Akker azt hittem,
hogy a legtisztabb érzelmek fizik hozzam. Most
latom, hogy érdek volt. El akarja magat velem
vétetni. Ezt mds koriilmények kozott meg is tet-
tem volna, kotelességemnek ismertem volna. De
most, mikor kiismertem s latom, hogy ldbbal ta-
podva az erkolesi ‘torvényeket és csakis hidsaga-
tol, szenvedélyétol elvakitva, gyaldzatos ttakon
jart, mikor a piszkos pénzt: a kartyan nyert
pénzt 6nz6 céljaira forditotta, s6t abbeli kovete-
léseiben hatart nem ismerve tonkretett, megolt
egy szegény, akaratnélkiili embert, egy babot;
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ilyen asszonyt nemhogy feleségiil nem veszek, de
még lakdsomban sem tirok meg.
Csengetett a huszarjanak.
— Janos, kisérje ki a nagysagos asszonyt!
H. Nagy Jend.

Hét: esztendd.
Irta : Zoltdn Istvdn.

1

Hét esztend§ sok bolond 4lma,
Megfirasztotta az agyam ;

S mintha ma mind 4tokkd vdlna,
Verg6dik lelkem csapzott szdrnya,
Most, hogy a fészket elhagyom.

Hét esztend§ sok pogdny vigya '
Kiégette a lelkemet ;

S az dlmok, vigyak mdmordba’
Csoktalan ajkam azt is édldja,
Aki most engem eltemet.

2
Gyotornek djra a nydréji vdgyak.
Olyan oregek mér, mint az idd.
5 Hiilt vériek. Hidegek. Halovényak.
Az dlelésik még sem enyhitd.

Ker(ilom Oket. Szinte félek tdliik.
Miattuk lettem vézna, beteges.

Lelkem mégis, hogy hirt hozott feldlik,
Nyéréji vagyban tjra megrepes...

Hét esztend§ nydréji vigya, 4rnya
Kisérteni még mintha visszajdrna,
A sdpadt gdzvildgos ablakrésen...

S én, ki igézve, érdekelve vartam.
Most 4lmos, féldlmomban, félhomalyban
Zokogva hallgatom a szivverésem.

3.

Szivem puha mirvénydba vésem
Az alakod, arcod, ajkad, meg szemed,
Igy : mikor még engemet szeret.

Almok patyolat selymébe rejtem
A végyadat, amelynek szdrnydn jottél,
Szerelmed, miben flirosztottél.

Dalokba tordelt, biiszke lelkembél
Megépitem a pompds sziklakriptit.
Az életet dlmodjuk itt 4t,

S iiveges, meredt szemmel is nézem
Tizenhatéves, piros mérvidnyszobrod,
Mikor az €16 — mdr leamlott,
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Elmélkedés a brugérél D)

Mi a brigé?

Errél igen sokféleképpen s kiilondsen
vélekedtek eleit6l fogva a tuddsok ; ugyanis
ezt igyekeztek a természet minden osztdlydba
beszuszakolni, de tobbnyire irato conatu,
mert mindnydjan az igazsdg koriill kereng-
tek ugyan, de egy se taldlta el kozilok.
Mind az 6, mind az ujvildg tudésaitél sok-
féle systhemdt taldlhatni erre nézve. Mind-
nydjukat kihallgatvdn, a kovetkezOket taldl-
juk leghelybenhagyatottabbaknak.

Elsé réss.

(Olyan systhemdk, melyek a brigdét az dllatok orszdgdba
kvartéjoztatjak.)

Krisztus urunk sziiletése el6tt Aristoteles,
ama hires gorog természetvizsgdld, mid6n
Kis-dzsidban természeti dolgok  kurkdszdsd-
val foglalatoskodott, szemébe tiint neki ez a
kiilonos tdrgy. Amily nagy csoddlkozds fogta
el ldtdsdra, épen olyan nagy -curiositdssal
vette tiistént vizsgdlat ald. Denique hosszas
elmetorés utdn oda dttotte a dolgot, hogy
az bizonyosan az dllatok orszdgdba tartozik,
mégpedig az amphibiumok ko6zé, mely 4lli-
tdsdt ezen argumentumokkal igyekezett meg-
erdsiteni :

El6szor: hogy a brugdénak fels6 héjja
mind formdjdra, mind természetére nézve
annyira hasonlit az ott teremni szokott tek-
nésbékdk tekndjéhez, hogy az emlitett tudds
els6 tekintetre annak is vélte, mig csak job-
ban megtekintvén észre nem vette: hogy
nem az.

Mdsodszor : mert a sasok, melyek azon
a tdjon a teknOsbéka:vaddszatbdl élnek, eze-
ket is nagyon kornyékezték s ezekkel is
megtették azt a prébdt. hogy a levegbbe fel-
vivén a készikldkra ejtették, hogy a bori-
tékja széttorjék, de annyira egy sem ment,
hogy széjjelztizhatta volna. El6re is kihoz-
hatja ebbdl a kegyes olvas6, hogy milyen
inviolabile quid-nek kell lenni annak.-

Ezen okokndl fogva Aristoteles leg-
hihet6bbnek tartotta azt, hogy a brugé dllat,

1) Az anyakbnyvtéx poros papirosai koziil, egy, az 1830-as
években Osszeirt, tgynevezett ,Egyvelegek" b6l

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerilet Nagykonyvtara

l)| 'BRECZENI [‘OleOLAl l,Apm\

14 - 15 s/am

de, per modestiam, ezt nem ¢gész 1gazségnak,
hanem csak foltevésnek adta ki. Ezt a véle-
kedést secunddlni ldtszik Curtius, ama derék
historicus, aki azt irja, hogy mid6én Nagy
Sdandor Porus indiai kirdly ellen menvén,
egész Indidt bejdrta seregével, emberei egy
Husis nevii nagy téban eleven brugdkat taldl-
tak s azoktol, mint ismeretlen dllatoktél annyira
féltek, hogy — moha nagyon szomjasok vol-
tak — nem mertek inni féltokben a tobol.
A tdborral jaré indusok azt gondosan meg-
tekintvén, irdsba tették és Maceddnidba vissza
térvén, ennek leirdsdt megegyezének taldltdk
az Aristoteles lefrdsdval, amely eset még-
inkdbb megerdsitette véleményében az emli-
tett tudodst.

A XV-ik szdzadban egy svétziai tudos:
Heckingheim — ugyldtszik — hajlandé volt
elfogadni az Aristoteles véleményét. Azsidban
tett hosszantarté utazdsdban mindenképen arra
torekedett, hogy briigéra taldljon s taldlvén,
ujabb vizsgdlat ald vette s analyzilta.

Mint nagy anatomus, anatomicum in-
strumentumokkal nyult hozzd, de ezzel sem-
mire se ment. Utdljdra ugy vélekedett, hogy
valamint a teknGsbéka - ha a hdtdra para-
zsat tesznek, kidugja ldbait s nyakdt, ugy
ez is azt fogja cselekedni, ha egy neme a
békdknak. De ez az experimentum sem suc-
ceddlt, amiért is folyton mdsikon torte a

fejét s végre abbeli mérgében, hogy nem

boldogult, gutaiitésbe esett és — meghalt.

Abban az id6ben az arabok a maguk
kalickdjdban tartottdk a tudomdnyt s midén
Ok vitték a fOszerepet a tudds vildgban, egy
Avaroes nevl tuddés a tengeri csodadllatok,
a spongydk egy nemének tartotta.

Késébben Jair, mint phlsxologus a po-
lypusok kozzé sorolta.

Hogy ezek a vélekedések helytelenek,
litszik onnan, hogy az ujabb anatomusok a
brigé massdjdban semmiféle oly dllati belsé-
részt, mely az eledelek felvételére, megemész-
tésére s ennélfogva a .testnek beliilrél valo
nevelésére szolgdlna, tovdbbd az élet fenntar-
tdsdra szolgdl6 organumokat, mindk az arte-
ridk, véndk, sziv, stb. nem taldltak, mdr
pedig ezek nélkiil dllatot képzelni nem lehet
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Hogy a spongydkhoz nem tartozik, ldtszik
abbol, hogy semmi spongya. természete
sincs ; hogy polypus volna, nem igaz, mert
nincs ldba.

Mdsodik réss.

(Olyan systhemdk, melyek a brigét az dsvényok orszdgdba
tukmdljdk.)

Buffon azt dllitja ,De monstris horren-

~ dis* cim{ koényvében, hogy a brigé. az ds-

vanyok orszdgdba tartozik, mégpedig az
opdlokhoz. Ezt a kovetkez6képen bizonyitja.

Elfszor a brugdénak pondus specificuma
az, ami az opdlé ;

madsodszor : az opdlnak constallisatidja
épen az, ami a brugoé ;

harmadszor: ugy a brigd, mint az opdl
torése foldes ;

negyedszer : az opdl Kkiils6 szfne szurke
az a brugéé is. .

Azt dllitja rola, hogy a Ganges hegyek-
ben bdéven terem, bdnydszdk is; az indiai
6cednon 4t Japdnidba szdllitjdk, - hogy mire
haszndljdk, az nem egészen bizonyos ; koriil-
beldl utca kovezésre.

Leibnitz azt dllitja, hogy a brig6 a
Perzsa Obolben terem; az indiai gyongy-
haldszoknak igen sokat jovedelmez, mert ott
felette szép és oridsi brugok taldlhaték. A
gonkodiai kirdly ritkasdg kabinétjdban 3 md-
zsds brugdt is lehet ldtni.

Ezt a véleményt megcdfolja Lavoisier,
aki kisérlet dltal rdjott, hogy a brigé csak
s6s vizben solvdlédik, tehdt a Perzsa 6bol-
ben nem teremhet. Hanem igenis, Afrika
homokos sivatagjain, a homok kozt terem,
hovd a Nilus hegyeibdl derivdlédott az 6zon-
viz alkalmdval. A Nilus hegyeiben igen
sok kd&szén van, a brugénak is, ha chémice

analysdltatik, ¥/, része készén, a tobbi pedig

kovarcos fold. Innen olyan barnds szind a
brugé héjja. Lanizer azt mondja, hogy
az Ozonvizkor az Atlas hegyr6l a viz levitte
azokat a vildg minden részébe, nagy része
Kréta meszes hegyciben akadt meg, ahol
a kréta tette héjjat fehérré. Ez az u. n. Brugo
albicorticus, A brugdébol tehdt ki lehet mu-
tatni az O6nzonviz universitdsit.
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Az e16bb1ekb61 kovetkezik, hogy az
0zOnviz el6tt nem volt fehér héjju a brugd,
ez abbdl is ldtszik, hogy — mikor Noé a
bdrkdjdt sziikséges dolgokkal megtoltotte —
egy hombdrt ily brugdékkal toltott meg s
azt legkisebbik menye vasfazikaknak gon-
dolta, azok pedig nem fehérek.

Sallustius frja, hogy a romaiak Cart-
hago ostromakor mdr minden kovet behaji-
gdltak a vdrba ballistdikkal, de semmitsem
ért. Ekkor Scipio 5 fontos brugékat hoza-
tott a pusztdrél s azokkal nemqokara leron-
totta a vdr falait.

Hazdnkban is taldltak mdr egy fajta
brugodt, mégpedig — amin csoddlkozni lehet,
nem hegyben, hanem — Debrecen kell§ ko-
zepén, hol a brugébdnydsz — egy asszony,
ki titkos bdnydib6l minden héten 3—4 md-
zsa brugét produkdl, mely évente 150 md-
zsdra is felmegy. Errél K. F.; a chémia pro-
fessora azt merte d4llitani, hogy a kenyér
egy speciese. Ez a rettenetes tévedés nyil-
vdnvalé onnan, hogy a kenyér héjja eleit6l
fogva fekete, béle pedig fehér, e charakterek
nélkiill a brugét a kenyerekhez szdmitani
vakmerdség, mert hisz a brigondl épen
ellenkez6en dll a dolog.

Mikor az 1789-iki diaetdn arrél volt szo,
hogy az orszdg e nevezetes produktumadt
mire forditsdk, utcdk kirakdsdra, orszdgutak
feltoltésére, vagy dgyugolyébisnak, akkor
gy6zott K. F. véleménye, mely azt eledeldl
szdnta holmi fekete ruhdt visel6 debreceni

ifjak azon részének, melynek neve’ alumnus-
sal kezdd4dik.

De hit mi moddon vegyék be azt a
tanul¢ ifjak ? Kristdlyban-é? piruldban-é? posz-
pdsznak-€? avagy vastag ételnek? Végre meg-
dllapitotidk, hogy az ifjusdg mindennapi ke-
nyerének tisztelje s az uriimddsdg kozepé-
ben mindennap egy brugokérést bocsdsson
érte az egekbe. Bdr rd illenék a ,mindennapi“
epithétum. de hdnyszor kell hallanunk, hogy
egy ddrdds minden ajtén ezt az anathemat
16ki be: ,Hodie non dividetur panis!*

De hat ezt a karcolhatatlan, Osszezuz-
hatatlan' és elkalapdlhatatlan quidet mi mo-

don le|hessen a divisibilitas torvényének ald-
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vetni, mert ennek nem drt semmi szerszdn',
kivévén a sés savanyut. I'ng\gle, mikor mdr
solvdlédott, nem lehet kenyérképen tisztelni.
Utoljdra a tuddsok csindltak egy olyan nagy
kést, mellyel Archimedes a vildgot sarkdbdl
ki tudta volna vetni. E-t a mesterséges machi-
ndt megldthatja minden igaz atyafi a debre-
ceni brugo-kabinétban, melynek becstiletes
neve panarium volna, (de ezt a nevet nem
érdemli) melybe semmi idegennek, de kivalt
mechanikusnak (azaz mendikdsnak) belépni
nem lehet. Az a bizonyos kés a cristalisdlt
brigét két, s6t négy felé is elvdgja, minden
alumnusnak fejéhez tapasztva egy negyed-
részt. Hogy miképen vegyék ezt be: legkdny-
nyebb volt tgy megfejteni, hogy azt a ke-

mény minerdt az étel sos levével kissé meg-

ligyitva kiildjék le a gyomorba az ifjak.
Innen van mai nap is az a szokds, hogy a

szegény alumnusnak minden dldott nap egy

darab minerdt kell lenyelni.

Oh! saturnusi gyomra a kdlvinista didk-
nak! Milyen nagy szerencse, hogy a brugo
nak az a természete van, hogy a s6s 1ében
solvdlodik, mert kiillomben hol lelhetnél ma-
gad kortl olyan tireget, melybe csak novi-
~ tius korodban 90 fél brugoét el tudndl rej-
teni. Jaj volna akkor a te sorsod, biennis
. didk, kinek a madsodik. 90 briugdt kellene
gyomrodba rakni; jajabb neked triennis, kinek
a harmadik 90-et. még jajabb ieked quadri-
ennis, kinek mdr 270-en feliil. Mily dldott
tudomédny az a privatio, mely azt cselekszi,
hogy a briigé meg ne sokaSodjék az ember

gyomrdban. !
Vannak olyan scholasticusok, kik a mu-

zsikai szerszdmok kozzé szdmldljdk a brugot ;
de hogy nem muzsika, mutatja Chartesius
kisérlete, ki hdrom feltartott ujjdra tette,
meggyantdzott hegedlivondval meghtzta, de
semmi hangot nem adott tobbszori kisérlet
utdn sem. Hogy nem fuvé muzsika, magdtol
értetédik, mert a fuvé muzsikdnak foltétele
az, hogy iires | gyen, err6l meg igy ir Sovi:
,Massa brugonis nonmodo vacuis dissemina-
tis, sed etiam locis minore virtute occupatis
omnino caret*.

Ez a test az, mely mdr sokszor egymds
iistokébe kapatta az anatomistdkat a dyna-
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mistdkkal, de még tobbszor. egymdssal az

éhes mendikdnsokat. !
Jegyzette :
Panisperda.

Stroéfdk.

Irta : Fejes Gabor.

L.

Tobbet mar mi a kicsi kertben
Magunkban, ketten nem lesziink ...
Kezet a kézbe — 1igy, mint régen,
Csillaggytildskor nem tesziink. =

Tobbet mi mér dalt és virdgot
Cserébe soha nem adunk. ..
Mint széjjelfuté csillagparok,
Egymdstdl gy elszakadunk.

IL.

Ami kis tiz szivemben \an még,

" Ugy érzem, nem vet nagyobb ldngot.
Valamikor egy biiszke oltdr
Ko6vén gyijtott piros vildgot.

Ami kis tiz szivemben van még
Csak ‘annyi, hogy egy pillanatra
No6tdzé, viddm cimbordk kozt

Bistilt kedvem ez gyujtja dalra.

Ami kis tliz szivemben van még,
Szemednek itt maradt sugdra.
Eskiiv6d dta fogy a fénye. ..
Maholnap nem lesz semmi ldngja.

III.

* Lednderes hdz udvardban,
Amikor én haza megyek,
Valamit titkon Gsszesugnak
A szép lednder levelek.

A szegfli, jdzmin, margaréta

Megértik minden a panaszt.

Mind. .. mind megértik, — én is értem,
Csak te nem érted mir meg azt.

Nemzetes Pdsalaki Jdnos uram
kalandja.

Kerek 205 esctendeje tortént, még pedig
Diészeg hires hatdrdban. Szol pedig ez éuek
arrél, hogyan verték el nemzetes Posalaki Janos
uramat, Debrecen hires-neves notariusat a kobor
kurucok hadnagyai, Piké Istvan, meg Puki Janos
uraimék, amint ezt keserves levélben maga a né-
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tarius uram panaszolja el folgyogyuldsa utan a
nagysagos fejedelemnek, II. Rdkoci Ferenc 6 ke-
gyelmének. Mert hogy hiresneves ember volt a
maga idejében Pdsalaki ndtdrius dr is, meg azutan
az lett Piko hadnagy ur is.

Posalaki Janos uramnak (az akkori igen nagy
gazdagsagu civisek modja szerint, amibe 6 ugyan
a nemzetes asszony utjan pottyant) jo tdgas pincéi
valanak a dioszegi hegy oldaldban. A nemzetes

eddig még mindig a n6 kezén maradt, mivel-

szivos fajta volt a ndcselédje, mindig ok viseltek
bis 0zvegyi fatyolt. A sok jo konyhai tudomdny
tartotta el oket; szégyelte volna egyik is elobb
hagyni el a levendulaszagd sublot-fickokat, meg
a herbatej foztjét, mig a dédunokat is ki nem
oktatta a labtorés, kézficamodas reparaldsira,
l6tdlyog gyokérrel valo atfurdsdra, meg a pacal-

leveskészités titkara, ami egyenesen szent csaladi -

hagyomany volt. Ilyenforman hat a didszegi sz61l6
tulajdonképpen a nemzetes asszonyé volt, de erdsen
bizakodott a nemzetes nétarius tdr, hogy atjon
az még az O életében a birtoklevelére, mintha
ugyan a nemzetes asszony sajat édesanyja pél-
(dajaként nem féloldalt illeszkednék be az ambitus
ajtajan  szives JO terinete miatt, ami jo tar-
talékalap kerek 100 esztendore e sovany foldi

életbol, — hanem hogy Pdsalaki Janos uram is
hizasnak indult 40 éve utan, ami ismét még
jobb jel.

llyen kajan gondolatok kerengtek tintanya-
lasban megpirosult kobakjdban, amidén arra
szanta el magat, hogy a viharos idok, meg a
sok-sok. koborlo szegény legény feldl szallongé
hir ellenére, kikocsizik 6 kegyelme az daldozo-
csiitortok elétt valé vasarnapon a hegyre, meg-
megnézendo, hogy ereszt a kaccsa, fiirtozik-e mar;
meg hogy hanyad forrasban van a tavalyi ital;
és hogy nem eresztették-é el még ezek a csa-
vargo betyarok ebben a zavaros vildgban. Ki is
parancsolta a fényesebb ekhdt. Fényes szori, jo
ot lovat hajtatott le a ménesbol; a nemzetes
asszony megrakta a kocsi derekat az illatos széna
kozott szép fehér cipoval, joizi ciganypecsenyé-
vel, meg jo ecetes uborkdval. Ezt kivaltképen
szerette a nemzetes 1r, féleg ,masodnapos®
koraban; de hogy az uton el ne epedjen, még a
pincetokot is feltette; abban hoz majd késtoldt,

ha kiiirtl. Ekkor ilt a szekérre a notarius tur;

nagy szalmakalapja alol a voros arca ugy piros-
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lott a jatszi napsdgarban, mint valami napraforgo.
A nyergesen meg ott billegett kigombolt prusz-
likkal Janos, a kocsis, nagyokat csorgetve az
egyhangu vidék méla csondjébe.

Az alkalmatossdg széles talpa zizegve szilute
a )6 homokot. A lovak izzadva rdztak a sallan-
gos csotart, Jdnos is izzadt, a nemzetes dr is
verejtékezett. Mert hogy 6 gondolkozott is, fltott
is, még meleg is volt. A’ koril jart az esze,
melyiket szereti O jobban, a feleségére, vagy a
szollejét? Nehéz probléma. Sok ember megériilne
rajta, mdsik része inkdbb az utobbinak oriilne
(mar.a szollonek tudniillik) jo manapsag is. Csak
ugy ugraltak a fejében a feltételes mondatok,
mint faluszélen a ciganygyerekek. Ha asszony
nem volna, szoll6 sem volna, de ha nétarius nem
lettem volna, nem jott volna hozzdm az asszony
se; de ha csak a sz6llo lett volna, akkor meg
igy magdban nekem sem kellett volna; ha az
asszony tovabb élne, akkor még csak az ovék
lenne. S mikor mdr érezte, hogy a halhinarban
eleped a paranyi kis spiritusza, jot hdzott a nad-
szalon az elotte kotyogo csobolyébdl, ez adott
ismét egy paranyi kenocsot a nyikorgé €sz-
kerekek ald; amikor azutan az agysejtek olyannda

- aszalodtak, mint a szdraz tapld, akkor meg az

erzés Omlott ki a szivébol, ez azutdn mar szép

. hangicsédlasok kozott bugyogott ki bobiskalé feje

szalonnapusztito nyilasan. Zokogta aztin iskola-
zott hangjdn mély érzéssel:

Aldom az Istenem, jegyz8 nem vagyok,
Tintds kalamdrist nem szopogatok.
CsikOb6ros kulacs a vdllamon 1ég,
Azt szopogatom.

(Ez volt a »kinai jogdszoke nétdja ékkor.)
Janos. csak lopva pislogott hdtra, az ostor-

‘hegyes harujat bokdosve az ostornyéllel: ne te,

ne; még cifra e’!

Széval egész poétikusan tortént az dtazds
szép Diészeg felé, ha masképen nem. végezte
volna el a szeszélyes Fortuna istenasszony, Kirdl
még Janos is ugy tanulta a rektor drtél, hogy
4Szekerén okosan dlj.“

, . 5
*

Mert hogy zivataros vildg volt akkor széles
Magyarorszagon. A sok koéborld szegény legény,
gardzda hajdd, beszalldsolt cserepar, exekvalo
hordak, rekviralé huszarok, a toborzo falkak,
dohanyra, pipara accist vetd findnc mar €pen
elég volt a szegény magyarnak, hogzg ilyenfor-

Jelzet Z462



R

mat suttogjon: elég volt! eb ura a fako! Meg
aztan lappangva terjedt mdr a hir, mint a lapi
tiz, hogy most tavasszal bejon Polyakorszagbol
Rakoci is, azutan €lére dll Tokaji Janos utan a
hajdaknak. Minden vidéken €It egy-két hirmondo
még a régi vilagbol. Vén darvak, akik mutattdk
az utat, krugattak a harci vészjeleket: késziilje-
tek ! Vigyazzatok! ;

Itt a hajdividéken az oreg Bozzay Pal volt
a sz6csd, Thokolyi Imrének ezeres kapitanya. O
csalta haza a Monteccucoli-ezredet szép Taljan-
orszagb6l, amikor még Rakéci Brezan vardban
epekedett; azutdn szépen letaboroztatta oOket ide
Nagyléta ald, jo Borbély Tamds (a tiszaroffi
Borbély-csalad ose), vitéz Ocskay Laszl6, meg
Nytzo Mihaly vezér urainak vezetése alatt. Ide
szallongott aztan minden viharverte madar, mint
egy Usz6 vész-szigetre, melyet a tenger hajo-
roncsokbol kikorbdcsolt habja soport ossze. Ki
tudja, mi-lesz velok, maguk legkevésbbé sejtették.
Talan szétszorodnak ismét, mint a vizi gaz, vagy
talan sikeriil ‘kiporolniok azt a gyiilolt plundrat.

llyenformén ~dévankodtak itt a szalldson, a
szép zold gyepen. Osztogattak kinek-kinek a régi
sarzsijat, kozlegényt majd ezutan szednek. Egyik,
Bénis, bement gazdag Biharorszagba toborozni
és valami 5000 j6 vitézt szedett Ossze. A tObbi
meg céklazott, figyelt, Orjdratra ment, meg rek-
viralt; ha nem adtak, hat vettek. Ebben a nem
épen szervezett hadban valanak hadnagyok Piké
Istvan, meg Puki' Janos uraimék. Régi oreg paj-
tasok mindketten. Csavargds volt a kenyerok,
meg koborlas ‘a foglalkozasuk. Mert a katona-
embernek aztdn nincs becsiilete kiinn a majorok-
ban, meg nem is igen izlik az a barom sok ti-
rés, szenvedés és jobbdgysors, igy azutan meg-
fordul a kozmondds, a régi pandurokbdl lettek a
legjobb zsivanyok. Piké Istvan uramnak -aztan
még egy nagy szépséghibdja volt, igen szerette
a jovéri csikokat. Ez potolta neki szeretetében
anyjat, apjat, testvérét, mindenét. Olelte, csokolta
a kedvére valot. Szépen lecsutakolta, friss szé-
naval, szdiraz zabbal etette, ha épen vermet kel-
lett is érte feltorni, csak az o lova hianyt ne
lasson. Es ha masnak kiilonbet latott, vagy vala-
melyikre feltette magaban, hogy ezt megszerzi,
szdz sarkdny Korme koziil is kicsente. E miatt
azutan tobb izben keriilt 0 kelme a békés napok-
ban rut Osszeiitkozésbe a tulajdon zsinéros Orei-
vel, s6t legutébb Pésalaki ndtdrius tdr, nemes
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ember létére kaloddba is csukatta. Igaz, hogy
éjszakdra, de épen az 6 nappaldra. Az6ta ugyan
mar egyszerre mas vilig lett, de § kegyelme ezt

élete fogytdig el nem felejti.
* *

Pésalaki  Janos uram ekhos szekere mér
Létat is elhagyta s amint egy pagony elé ért
ugy déltajban, hat csak kocog az 0tds elé vagy
tiz-tizenot szegény legény, fényes sasos fokossal,
lobog¢ ingujjban, csillimlé arvalanyhajjal, kormos
zsirral fényesre mdzolt karikds ostorral. Epen a
Piké hadnagy uram legényei voltak. Amint Pésa-
laki uram az ekho alol kibillentette a nagy
szalmakalapjat, hat fogadj Isten-ként mar kdszon-
totte is a lapos fokos-csok. Hanem az Oregnek
épen a koponydja volt a legkeményebb. Ez csak
jozanité volt. Fel is perdilt aztan egy alltohely-
ben a szekértlésre; az oldal mellol kirantott vas-
villival keresztiilbokte a feje folott a gyékény-
fedelet, nyomban utdna kidugta a nyflasin szép
voros homlokat, melyen mar didorodni kezdett
az iités nyoma, mint a piros feji 1égyolé ga-
l6ca-gomba, rikacsolé hungon kezdett racsitani a
kurucokra : .

— jnye, azt az orozva les0, zsivany, gyil
kos adtdjat az akasztofan szaradt oOreg apdtok-
nak! Hat ki vagyok én? He! Posalaki- Janos
nemzetes notarius vagyok én, te! Nyisd ki azt
a vakondok pisladat, te! Nemes embert iitottél
meg te! )

Janos sebesen kapkodta kalapjdt hol elore,
hol hatra. Mi lesz mdr itt? Az 6regben még ugyan
dolgozik a batorsag.

Erre a nem vart ellenallasra és remekiil festo
harcaszati terepre még a kuruc lovak is nyeri-
tettek egyet, taldin volt gazddjukat iidvozolték
vagy részvétet nyilvanitottak. A legények egy része
ugyan rohogott, a masik m'eg, akir6l a sza-
raszt6é fara juttato végzést a nemzetes ur dobol-
tatta ki, inkabb megszeppent: csak hatalmas po-
tentdt ez! Csak Piké hadnagy tr szeme villam-

lott, ez tartotta a gyerekekben a morest s amint

végig rantotta faggylzott bajuszian a csonka
ujjit, hatra is kopte a vezényszot: (no, ez leg-
alabb magyar volt) — Ostorra!

A fitk szép csendesen neki gombolkoztak,

eloldottdk a vitézkotést, kézre kaptak a karikds -

sallangos rovid nyelét, azutin vartak.
Piko Istvan ugratott kozelebb a nemzetes
ur szekeréhez: Fogadj Isten nétdrius dr! En is
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armalisos ember volnék, még is becsukatott ke-
gyelmed. Emlékezziink csak.

A nétarius fejében szallott lefelé a piros
batorsig, mint @szi este a légstlyméroben a
kényeso.

Csak annyit bokott ki: A biz’ gy volt.

-~ Hat ha dgy volt, nem gondolta kelmed,
hogy keril még a mi kuruc konyhankra, ahol
megabaljuk szép nemes tetemét.

— Cudarsdg lenne, de ilyen senki fiatol,
mint kelmed, kitelnék, hisz majd meglassuk. S
ekkor mar huzta vissza a fejét az «ekhd ‘ald a
a vasvillaval egyiitt, mint a tekends béka a pan-
cél ald. Hej, de gyonge pancél lett az rogvest
az acélkar pattogtatta drottal fonott végii Kkari-
kas elott. .

— Hat még most sem értette meg kelmed,
ako eszii nétarius, hogy €n armalisos ember va-
gyok. No, most a bérire from, hogy megemle-
gesse haldla napjaig. Fidk! Usd, nem apad! A
gyerekekben felszabaddlt a lancos kutya, mit
orvon tart a békés dllapot, torvényes sor, meg
az akasztofa, de ilyenkor aztan annal éhesebb,
foként ilyen régi vilagbeli hazorz6 ebre. Nosza,
zugott, repedt az o6lom alatt a baldacsin, a no-
tarius ur meg izzadva lokdoste ki a villat aldla,
mint gombostire szirt vad dardzs a csapjat, ful-
lankjat; nem tett az kart senkiben, nem mentek
Ok oly kozel, betartottdk a hivatalos tavolsagot
itt is, de mint villdm csattogott korotte az ostor
s egyszerre panyva van a villatarté karjan, egy
hatalmas rantds s 6 homlokkal ugy vagédik az
iilés karjanak, hogy beboril elotte e fényes nap-
vilag. Akkor aztan szabad volt mar kozelebb jonni,
ki volt teritve a préda, csak kikészitve nem volt
még. No, azt is megkapta kurucosan. Sajat sze-
kerének l6csével puhitottdk meg. Piko uram lovat
ficankoltatva nézte a gyerekek munkdjat, amint
ezek tarsalogtak. Ezt a kovér részit, te, itt pu-
- habban esik ; erre nem oly zok. Lagyan zugasd, te.
Csontjat ne tord. Azt a kutya csontjatl — Még
kezdtek belemelegedni. A hadnagy ur élvezett.
Dormogte a vezényszot: Usd agyon, de ne nagyon!

Janos volt még pacban ott a nyergesen.
Mar jo eleve meg akart pattanni, de nem engedte
a kocsisi becsiilet. Egyszer merész gondolata ta-
madt. Kihizta csizmaszdarabol a bicsakjat, elszelte
az istrangot. Aztan alo, — de jobb lovaik voltak
a fidknak. Elfogtak. A maradékot még o kapta
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a dithbél. Tilik osztozkodni a jo cselédnek gazdaja

bavaban-banataban.

*
* *

E gyonyorii vasirnap estére gyaszos fogat
vonakodott szép Debreczen varos arkai felé. Egy
vén gebe iparkodik, mdr amennyire pokos labai-

.tol ‘telik, egy csupasz szekér el6tt, amelyen egy

konya bajuszi magyar két tenyerével csak a fe-
Jét tartja, mely akkordra nétt, mint egy aké; a masik
még hosszikat nyog a nyikorgé puszta alsové-
nyen. Jaj, cudarsag! Vizet! Megoltek a zsivanyok!
Driga sz6liom, itt kell hagynom.

De egyik sem vigasztalta a masikat. Mind-
egyiknek elég volt a maga baja. A nemzetes

asszonyt majd a guta simitotta meg, amikor ez’

a forspont bevanszorgott a kapu mogé; az a
draga négy j6 16 hova lehetett? A szekeren a
nemzetes notdrius ur, az 6 kedves férje ordit
most mar irtézatosan, megérezte, hogy itt itthon
van, ahol a sohajat is lesik, meg talan a felesé-
gét is meg akarta inditani, mar pedig ott igen
hajas burokba voltak bélelve az idegek. Nehéz
munka volt. Dolgozni kellett erdsen. Nem is kimélte
a hangjat a nemzetes ur. Mintha nydztdk volna.
Pedig a sok konyhatdmaszté dgy bant véle, mint
a tojdssal. Maga a nemzetes asszony ecettel bo-
rogatta, kopilyozte, csititgatta. Borzaszté madd
sajndlta azt a drdga jo négy lovat.

*
* *

Kerek egy honapra hagyta el a nemzetes
ur a vackdt, amikor sebhedt kezével egy szor-
nytiséges levelet irt a mi felséges fejedelmiinknek,
j6 Rakoczi Ferencnek. Gyonydriiségesen elpana-
szolta ebben minden fdjdalmat. Hogy hogyan
sajgott ez, mikor ide iitottek, hogy zdzddott, mikor
ide vagtak. Aztdn hogy hogy biztattdk egymast...
Mikor a nemzetes asszony el6tt elolvasta, az csak
annyit] jegyzett’ meg rda szinte pityeregve: Jo,
szép, szép, de hat a négy j6 16, draga bogaraim!
Bizony ezeken mar akkor zuhogva verték a
tokost. ;

A nemzetes meg, mikor begyégyult a fej-
sebe, ismét belekezdett hivatala szerint az ok-

~fejtésbe: Ha asszony nem lett volna, sz6l6 sem

lett volna. Ha sz616 nem lett -volna, ezt se kaptam
volna. De ha asszony nem lett volna, ki sem ga-

zolhattam volna...
Tarnéczy Lajos.
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Az én jovémben, hogyha addig élek,

Nem lesz 6rom sok... j6l tudom, gyanitom.
Redm boril majd egy kis hdznak drnya,
S vasdrnaponként,

— Hogy a haldl szép — egyre azt tanitom.

S gy éldegélek majd nagy elhagyottan,
Nem lesz egy kar sem, amely dtkarolna,
Es egyszer majd csak gy taldlnak ott,
Csukott szemekkel,

Nagy szétlanil egy képre rdborilva. ..

S mdsnap jonnek majd siraté anyokdk.
S a templomjdrék is mind egybejének.
Redm adjdk az iinnepl§ ruhdmat

S papipaldstom

Folém boritjdk selyem szemfed6nek.

Szab6 Istvén.

De profundis.

— Levél egy asszonyhoz, —
Nagys

A messzemiilthél vissza-visszazsong
egy elhalé dallam, s6hajokba, ég6 konnvbe
fult melodia és radl a lelkiinkre mint a
lidérenvomas.

Lopva jon, mikor nem akarjuk, mi-
kor nem is dlmodunk réla. Nyitva feled-
jik a sziviinket és besurran oda halkan,
mint az dlom. Aztin viharos lesz, mint
az Orvény, édes mint az abréand és keserd,
mint a valdsag.

Asszonyom !
emléklégiomnak

gos asszonyom!

On az én visszajaré
gvaszruhas kiralyndje.

Hirom éve, hogy utoljara néztem éj-
sotét szemébe, hogy érinthettem fehér
kis kezét.

Bocsasson meg, hogy ilyen szenti-
mentdlis hdrokat pengetek. Elére is biz-
tosithatom, hogy nem szerelmi dmlenge-
sekkel fogok Onnek kellemetlen perceket
szerezni. Mert jol tudom, hogyv kellemet-
len egy ficko vagvok és amellett szemte-
len is, vakmerdé is. Hiszen On nagyon
szép, nagyon unnepelt kacagd asszony,
én pedig nagyon sziirke, nagyon szomoru
legény vagyvok. Nem is merem én oddig

* Szerz6nek most megjelent verskotetébsl.
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folemelni szememet, hogy abba a ragvogd,
napfényes, illatos vilagba tekintsek, mely-
ben On ¢él, asszonvom. Oh, nem az asz-
szonynak irok ém, hanem annak a fe-
hérruhas, fehérlelk leanynak, akit sze-
rettem, szeretek és szeretni fogok. AKkit
ugy szeretek, mint az almaimat: hiszen
6 maga minden almom. Akit ugy szerel-
tem, mint az életemet: hiszen 6 volt az
én életem. Akit ugy szeretek, mint a viagy-
vavagyott halalt: mert 6 az én halalom.

Azért ugy olvassa ezt a levelet, mintha
a régi, az édes kicsi Gizacska volna, irdja
meg a régi, bolondos szivi fiq. ki éjsza-
kanként ott virrasztotl az utcan kdbo-
rogva, kis imadottjanak fehér dlmai f6l6tt.

Harom hosszi, keserves éve, hogy
elszakadtam ifjisdgomszétte boldog alom-

viligomtdl. Harom viharos szomoru esz-
tendé mély barazaat vont a homlokomra,
gyaszfatyolt boritott megoregedett lel-
kemre.

Jairom az élet gvotrelmes golgota-

utjat. Jartam a tivornyak lélekélé kalva-

riajat. Belesirtam '/okog(’) fajdalmamat .a
mamorilo nagyvvarcsi éjszakiba s — te
ledni nem tudt am.

Edes lednyarcok mosolvoalal\ ragvogo
szemek neveltel} felém. Fehér leany lel-
kek, illatos, hotiszta lelkek tartdk ki el6t-
tem kelyhoket. A szent misztérium elka-
bitott. az illat elbdditott. Es lelkem djult
reményben ujjongott fel: LBz az igazi, az
igazi“

Azt hittem, hogy tjra szeretek, azt
hittem, hogv végkép kitoroltem lelkem-
b6l a szenvedéllyé lett gyermekszerelem
gyermekidedljat.

S ha jott egy csondes. Oora, vagy

éjszaka zsibbaszté egyhangusdga : szi-
vembe kapott egv elhalé akkord. valami
rég feledett dallam s a n6ta szirnyén,
valahonnan a messze alomvilighol el6-
roppent dalaim, almaim kiesi kiralyndje,
a fehérruhas leany. Es fijdalmasan, pa-
naszos szemrehanyassal nézett ream nagy,
fekete szeme.

De hat miért? Mit kér szamon? Nem
elég. hogy hiitlenségével Osszetorte a lel-

az
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kemet, megmérgezte az élelemet, hanem
megfoszt a vigasztalodasnak még csak a
reménységétol is? .. :

Aztan ujra bolond]a vagyok s jarom

az utcdkat égé, szilaj l\eseruseggel. Fu-
tok, menek@lok eldle s 6 folyton nyo-
momban. Kerget. iz, hajszol s én roha-
nok a kétségbeesés orvénye felé,

Asszonyom! Az én biiszke, magasba~
toré lelkem porbatiporva fetreng. Merész
dlmaim,
hevernek.

Munkakedvem. erds 6nbizalmam szo-
mori csiggedésbe silvedt. Sidlvos bilin-
csek nyfigozik le a lelkemet, az agyamat,
az egész testemet. Hidba erdlkodom, hiaba
akarom, nem birok t6lik megszabadulni.

Asszonyom! Ha megliatna az egykor
hatalmas, erds, noétaskedvi fiut a lelki
harcoktdl ésszetorten, szomordan: bizony
megvadolna a lelkiismercte, ez az 6rok-
biré.

Nem, ezt nem birom elviselni tovabb!
Elni akarok szabadon, kiizdve, munkal-
kodva, szeretve és szeretletve, — vagy
legyen vége mindennek!

Az én fehérruhas, fehérlelkd kedve-
sem meghall, mikor On, asszonyom, férj-
hez ment. Azdta csak a sirbdl jar fol
kisérteni. Csak a holtat ismerem, az élGt
nem. Nem vadolhat senkisem azzal. hogy
blinds szenvedélylyel egy asszonyt szere-

tek. Hiszen ezt az asszonyt sohasem is’

laftam, ldtni nem Kkivantam, ra sohse
gondoltam. .
De most, mikor a halott magdhoz

akar vonni, az él6hoz kialtok nagy esengé
szoval: Jojjon segitségemre! Ha onkezé-
vel oOlte meg elsé énjét, temesse is el
tigv, hogy kisérteni soha fel ne jojjon.

On boldogsdgban, fénvben, ragvogis-
ban él s az On ragvogd, fényes boldog-
saganak sotét drnyéka az én szomoru,
éjsotét életem. Uzze el hat rola ezt a so-
létséget és fossza meg kisértd, atkos-édes
szelleméldl.

Még egvszer kérem esengve, kétségbe-
esve, taldljon ra maédol, hogy megszaba-
dulhassak megroutd szenvedélyemtol. Ez
az On kotelessége asszonyom, mert csak
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égver6 reményeim romokban-

ezzel engesztelheti ki a miltat. Adjon ra
alkalmat, hogy meglithassam, hogy be-
szélhessiink. Nevesse ki majd akkor gu-
nvos kacagassal a maultat, tépje szét
kegyvetlen kézzel a rézsas alomfatyolt,
melv leanykori alakjat fedi. Mutassa meg
a lelkét a maga valOJaban Mert az én
roméntikus, 4lmodozé lelkem boldogtalan
dldozatnak képzeli Ont!

Abranditson ki, marcangolja szét a
szivemet. Fajni fog, de bizonyara meg-
gvogyit. Vagy ha nem, hat haljak meg
az On kegyetlen kis kezétél, mint a fehér-
ruhds, fehérlelki Ide4l... Igy legalabb édes
lesz a halal! Geicha.

A debreceni kdntusnak*)

mikor Schubert kardalét ¢énekelte 1908 jlinius 13-dn a
nagytemplomban

Irta : Oldh Gébor.

A Schubert lelke csapkod itt
Gyonyort, fényes szdrnyakon !

Omlik a bangok szines zuhatagja,

Ugy tetszik : ébren 4lmodom. ..

A szent boltozatok felett

Hasadni litom az eget,

Aranyszegésli felh6k meg-megdllnak
Csoddlatdra Schubert szent daldnak.
Mint halvdnykék folyam, Ggy reng a dallam,
A lelkiink vele reng. .

Elhal az Elet tin6d6 marajban,

Es megszélal a Csend.

A hangok jdtszanak, versenyt dalolnak,
Es széllanak és hullanak ;

.~ Eziistos fényét tiikrozik a holdnak,
Majd dgy szikrdznak, mint a nap.
Osszebeszélve galambsz4rnyat oltnek,
S biicsit mondanak az alacsony foldnek ;
Csattognak fol, fol, az egek egébe,
Isten imdddsdnak szent helyére !

Egy aranyos lépcs6 foldt6l az égig
Ez a hanglépcs6... s rajta végig
Elandalitott lelkiink l1épeget —
Hogy megtaldlja az eget.

#, E kolt'ményt az Oreg kollégium ifji poétdja a ko-
vetkez§ levél Kkiséretében kiildotte el Nagyt. Macsai Séndor
urnak, a Kéntus vezetGtandrdnak : Kedves tandr Ur! Annyira
hatédsa alatt vagyok a kéntus tegnapi énekének, hogy a szi-
vem kicsordilt bele és rimekbe pend(ilt a boldogsdga. Ezt a kis
verset csekély viszonzdstl kiildom azért a nagy gyonyor{isé-
gért, amit nekem” a kdntus annyiszor szerzett mdr hirom
esztend§ alatt. A derék fitknak tessék dtadni szives, bliszke
koszontésemet ; s tegyenek eskiit arra, hogy rosssabbiil soha
sem énekelnek, mint tegnap, de jobban : mindig ! A karveze-
téjoket pedig dldja meg az Isten és minden § szentjei. 1908
junius 14. Szeret dccse Oldh Gdbor.
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Ti lelkes hangszerek, ti zengl testek !
DicsGség, tisztesség tinektek !

Az oreg kollégium orgondja

Még most is egy orszdg csoddja,

Itt minden sip egy-egy didk,

Azért zokognak, sirnak és nevetnek
‘Eleven szavdn bis, vagy vig életnek
Az itt termett melddidk !

A halhatatlanok csapatja ez,

Melynek nincs hija sohasem !

Az oreg alma mater dédelgeti,
Pétolgatja szerelmesen.

Ad nekik cseng6 s dorg6 hangot,

Igy lesznek fiivoldk, harangok,

Akik megzorgetik az ég kdrpitjat,
Vagy selymes széval a szivnek pardnyi
Piros kis bdrsony ajtajdt kinyitjdk. .
Kiilon-kiilon apré, vagy nyirga sipok,
Kiket a Természet hasitott

Rengeteg erdejében nétafiknak,

Kik minden furcsasdgra készen dllnak ;
De ha egyfivé tomoriilnck

S mesteri kéz jdtszik a hangokon:

Az oromok lelkiinkbe berepiilnek,
Rednk borilva sir a fdjdalom, .

Egy zeng test, egy dalolo vllég'
Pedig csak harminc, vagy negyven didk.

Dics6ség, tisztesség tenéked :

Oreg kollégium nagy orgonija !
Hényszor levetted ajkamrdl a jajt,
S orém piros borat hintetted rdja !
E sivatagnak zeng6 szobra vagy,
Ki hajnalokon meg-megzendfil.

A tévol bujdos6k is halljék,

ks tjjonganak 1dj éromtiil.

Csak arra kérlek én még:

Ha majd feliilok Szent Mih4ly lovéra :
Gyitjts rd sziveket rikatén

A Magyar Messnésok gyészdaléra'

. Nekroldg.

Hegymegi Riss Hron

+ 1908 mdjus 30.

- Egy madjusvégi szép nap alkonyatan egy-
szerre csak vdratlanul, szokatlanul kondultak meg
a templomok ~harangjai. A Rakoczi-harang érc-

torka bugott, fuldoklott, zokogott, tordelodzott
komor hangozonnel. Valamit mintha beszéltek

volna a nehéz harangnyelvek. Valakit mintha si-

rattak volna a tornyokbol alaszakadozé hangok.

Az utcak népét sejtelmes  kivancsisag olelte
at. Mindenki gondolt valamit, amit nem tudott
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latosan hosszu élet lassa kialvdsa ..

. célt elérve,

_ orok alapon.

még. S a szarnyra szallo harangbeszéd hamaro-
san belesugta a fiilébe az embereknek :

—~ Az oOreg piispok meghalt..

Az oreg piispok meghalt... Nem volt varat-
lan ez a hir, hiszen késziiltek rea mar. Es mégis
olyan kiilonds, olyan szokatlan és fdjo volt hal-
lani, hogy az oreg piispdk halott...

0, de szép is volt az a halal! Egy csodd-
Egy verej-
tékes munkiban lepergett nap csendes, pihenteto
alma .. Egy oriasi munka édes, szép jutalma...
Egy tiizes csatanak gyézelmes békekotése... O,
mert szép volt az az éler. Hat szép volt s meg-
nyugtaté volt a haldl is, ha fajt is.

Mert nem €It hidba. Es nem hidba €lt. A
porso tirege. Az épité meghalt, de az épiilet all,
A fa kidélt, mert megemésztette
gyokerér az id6, de gyiimélcse magvat adott és
lombjai koszordba fonvak.

_A sirva bongé harangok hdat nem hidaba sir-
tak. Azt sirattdk, hogy az alkoték élete mulan-
dosag élete. De belezengett a biiszkeség a zo-
Kogasba, hogy az alkotas élete orokkévalésag
clete lett ..

A hervado virdgkehely felett ropkedo fekete
pillango leszallott és szarnyat meglebbentve, ma-
gaba szivta a virag utolsé illatlehelletét. Aztén
berepillt a harangnyelvek tovére s egy mdjusvégi
szép nap alkonyatdn szokatlanul kongatta meg a
harangokat.

Es azok valamit mintha beszéltek volna...
Valakit mintha siratgattak volna... oy

z..);

Kun Karoly

1 1908 jun. 19.

A tavaszi fold virdgos kebelének nyitott
sebénél allva, az élet és halal rettenetesen kinzo
gondolataval tépelodik lelkiink : Ki tette azt, hogy
ez legyen, s miért, hogy igy?

Vergodo lelkiink fajdalma folbuzog a jo
barat koporsojandl s Hamlet tépelédésével kérdjiik
onmagunktol:

»Akkor nemesb-é a lélek, ha tiiri

Balsorsa minden nyfigét s nyilait;
Vagy, ha kiszdll tenger fdjdalma ellen

S fegyvert ragadvé.n véget vet neki?“
(Schakespeare.)

boldog révpart a nyugalmatos ko-
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Vilagossagot keresiink e kérdésben, vilagos-
sagot, mely eloszlassa e sir folott borongé mély
homalyt. Vilagossdagot, mely sziviinkbol kilizze a
panaszkodast, keservet.

Hirdetjiik. hogy boldog, ki visszatérhet e
bujdosas rogos hazajabol a sirontdli otthonba, de
elfojtott konnyilink, zokogasunk azt visszhangozza
ra, hogy: boldogtalan, mert céljat el sem érte,
mert almodott még csak s nem ismeré az okot,
melyet haldl kovet. Mert nem tudjuk, mi j6 a sir
utdn s mert jobb szeretjiik ezt az életet, mely a
boles6tol a koporsdig terjed, mint azt, mely a
sir utdn testetlen lelkiinket magaba zdrja. -

Sotét, fajo taldny ez, melynek mardosasa
égetobb, mint a létkérdésnek és életkiizdelemnek
szdz ég6 sebe, mert nem tudjuk, hogy igaz
menekvés-é¢ hat a haldl, vagy az életcsalodas
miatt elcsattané fegyver egy 1j, a halal utdni
csalddas birodalmaba vezet?...

Vilagossagot, vilagossagot keresiink e kopor-
sondl, de »a nyomora ész, mely ténynek hirdeti
magat, nem tud vetni e titokra egy arva sugart
sem!»' ;

Meghalt .. O hivta a Halalt. Sirgds dtjabol
parancsszavara jelent meg az, kinek rendes el-
joveteléig egy szép foldi élet ragyogo dics6sége,
édes boldogsaga boritott volna fatyolt ifjisaga
szenvedéseire. L

Nem kérdezzik : miért? Okat sem kutatjuk,
mert e sdtét koporso mindenre megfelel. Csak
zokogdsunk visszaszoritott drja tépi, szaggatja
gatnak allo lelkiink. Nem kérdezziik, csak néziink
a koporséra, mely hallgatdsival azt kidltja:
meghalt |

Ha oka volt, de nem tudjuk, volt-é joga, ki

Onmaga sziiletése folott nem rendelkezett, hogy
sirba dobja életét; csak azt tudjuk, hogy az itt
hagyottak szivében megélesiltek a virdgok to-
visei.
_ Ki itt a gyoztes? Az élet, amely elhagyott,
vagy te, aki megolted azt? Azt sem tudjuk:
mulo gyozelem helyett te adtad-é magad meg,
vagy te ilod a Halallal most a diadalmi iinnepet?
Csak azt tudjuk, hogy fajva faj a mi sziviink,
hogy igy: oltottad ki az élet szovétuekét magadban,
csak azt tudjuk és most tudjuk, hogy »jobban
szerettink mi téged, mint te - Onmagadatc s a
koran hivott halal vadja helyett megsiratunk majd,
mikor nem szégyeljik a konnyet, mert Onsor-
sunkat gyészoljuk holnap talan tebenped.

ey U

f
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A haldl titkaiban fiirkészé lelkiink szarnya-
szegve roskad le. Megsziiletni: szenvedni élette-
leniil és meghalni élve, aztdn elporladni meghalva...
a mi sorsunk, embereké ez... Kinyilunk, hogy
elhervadjunk a virigos tavaszban, mielétt az 0sz
elkiildené fagylalo szelét.

Igy délnek ki az erds: tolgyek cél nélkil,
gyiimolesteleniil, toviikben roppanva ketté, mikor
rajuk villimlik az ég haragja. Es elmildsuk szép, de
komor és rettenetes. Mért kell ennek igy lennie?
Mért vetddik el a mag a foldbe, ha pusztulds a

sorsa? Mért kap sudarnovésbe a planta, ha kor-

meg kell halnunk s mért szenvediink, ha jutalmat-
lan jutalmunk a halal?...

21 évnek mennyi dlma, mennyi vdgya, jo
édes anyanak reménye Kkerillt a Kkoporséval a
fold ald. S olyan hihetetlen, olyan megddbbento,
hogy aki még tegnap dalids termetével lobog-

tatta lobogénkat, hatalmas testében megfagyott

vérrel szotlanul, mozdulatlanul fekszik a rogok
stlya alatt megroppané koporséban, hogdy oda-
adja szivét, eszét, agyat, erejét, mindenét a porra-
levésnek.

Ki hitte volna, hogy a Riza nétaja olyan
igaz nétaja volt neki. Ki hitte volna, hogy nem
a mivész, hanem a halalraszant lelke zokog a

‘hadatlanul tori ketté a vész? Mért szilettink, ha

sorok kozott s ki hitte volna, hogy mikor sirt:

onmagat siratta, hogy mikor sirtunk: O6tmagat
sirattuk... :

Isten hozzad, szegény jo fia! Bdcstzunk to-
led boldogtalan bardtunk; a haldl sotét birodalma
kitirta kapuit s hivan hivogat, véres dldozat.

Viragkoszorus fejiinket lecsiiggesztjik s az
életharcra menve, gyozelmi koszortink eléleges
virdgait megosztjuk véled. Mert nehéz a vilas,
mert szomoru, mert szerettiink, mert dicsoség-
nélkiil vald. '

Nevedet odairjuk az 6nmaguk s az élet martir-
jainak telé véres lapjaira s meggydsz:lunk tiszta

“emlékezéssel, mert testvériink voltdl egy kozos
anya altal, kinek eml6in egyiitt szivtuk magunkba

a tudomany anyatejéet.

Siri almod, hosszd aluvdsod legyen szebb,
boldogabb, mint rovid ébrenléted. Amit itt meg
nem talaltdl, keresd meg ott. A téged szeretok
eros szeretete kisérjen almaid nagy dtjara. Holt
porod legyen aldott. Emléked legyen tiszta, ho-

fehér! Isten hozzad! Isten véled! ;
s Sz. L
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Soos Lajos.

Gazdag aratasa volt nalunk a halalnak. Ve-
gyesen vilogatta dssze a kivagandokat. Evszd-
zados tolgy, terebélyes. Fiatal planta, most rii-
gyez6. Eleteros fa, gyiimolcsozott.

Sods Lajos, okl. lelkész, foiskolai haznagy
is kiszallt az €lok sorabol.

Elment, hogy meggyogyuljon.

Visszahoztdk... Halott volt. Par napja még
lattuk. Vidam volt, 21-én mar nem sz6lt tobbet.

Kun Karoly temetésén vettik a gyaszhit.

Szerettiik. Mindenki szerette.

Igaz ember volt. Hi volt. Becsilletes safarja
volt az Alma maternek.

Szépen halt meg, mert nem volt folt a lel-
kén. S 24-én délutan eltemettik. A kantus ki-
sérte é€nekével a pihend  helyre. Temetésén ott
volt féiskolank tandrkara.

Megsirattdk. Megsirattuk. 51 éves volt csak.
J6 volt. A konnyet megérdemelte, de a haldlt
nem...

Gazdag aratasa volt ndlunk a halalnak., A
gyaszlobogoét mindig ott lengeti a szél az Alma
mater homlokan.

Mert Ofensége vegyesen valogatja aldoza-
tait. Kvszdzados tolgy, terebélyes. Fiatal planta,
most riigyezo. Eleterds fa, gyiimolcsozott.

; Sz. L

Irodalom.

Pirkadatkor. Versek.Irta: Szabd Istvan.

Vaskos kotet fekszik el6ttem, egy ré-
gen vart, nehezen vart verseskényv. Iréja
a mienk. A mi testiinkbdl valé test, a mi
vérinkbdl valé vér. Az Alma Mater mohos
falai kozott lobbant langra lelkében a kol-
tészetnek velesziiletet szikrdja. Mert Szabo
Istvan sziiletett poéta, eredeti, szép re-
ményekre jogositd, forrongé tehetség.

Alig hisz éves fiatal ember s mindjart
14 ives kotettel 1ép a nagyvildg elé. Parat-
lanil, s6t tilsdgosan s igy kdrosan pro-
duktiv a koltészete. Epen ebben rejlik
annak az oka, hogy elsé kotete nem gya-
korol reank egységes hatast. A dalok
melédikus zenéjét itt is, ott is megzavarja
egv-egy disszondns hang. De ez termé-
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szetes és magyarazgatasra nem, legfeljebb
mentegetésre szoruld tinemény. Fiatal
embert6l, aki iréi palydjanak kezdetén
all, akinek forrongo, lazadozd, szélsésé-
gekre hajlé egyénisége még nem talilta
meg 6ndnmagat: csupa sikerilt, elsérangu
alkotast nem varhatunk. Hiszen alig borult
még viragha a lelke s mar is sok-sok
gviimolesot hozott. Lehetetlen, hogy az
elsé termés mind egészséges legyen. Hiszen
oreg fak is hoznak férges gviimolesot!:

Nem csodagyerekkel van itt dolgunk.

hanem egy ontudatosan fejl6do, tehetséges
fiatal poétaval, kinek verseib6l azonban
~olyan megprébaltatasok beszélnek hoz-
zank, amelyek az ifjit nagyon kordan
férfiiva avatjak. Fiatal irénal pedig épen
az a legkedvesebb és legizgatébb, mikor
latjuk szeretetremélté kiizkodését, vergd-
dését, lassu fejlodését s az egyre jobban
megkozelitett tokéletesedést.

Ha ily szempontbél nézzikk Szabé
Istvan kotetét, el kell ismerniink, hogy —
mig egyrészrol sokban beigazolja az ifju
irokrél el6bb mondottakat, — masrészrél
sok tekintetben tulnétt az "ifjusagot jel-
lemz6 gvarldsagokon.

Teljesen subjektiv, lirikus egyéniség.
Onmagibdl, a maga érzé és sokat atélt
lelkébdl veszi a targyait. Vannak szép
gondolatai, meleg érzelmei és van térél-
metszett, szép magyar nyelve. K61t6i nyel-
vének kifejez6 ereje és'formainak valto-
zatossdga szinte tilarado.

Egy fiatal ir6nal mar ez is érdem,
még pedig nagy érdem. Mert meg van a
legf6bb eszkoze arra, hogy majdan meg-
érett eszméit orokbecsti alakba Ontse.
Hasznal ugyan egy par szokatlan, sét rossz
alkotdasa szot is, de reméljik, hogy nyelv-
érzéke és izlése teljes kifejlédésével el-
maradnak ezek az erdszakolt ,ujdon-
sag“-ok.

* *
- *

Koltészetének alaphangilata a pesz-
szimizmus. Bisongé vagy, sejtelmes szo-
‘morusag, panaszos keser(iség, csondes
rezignacio, emészté halalvagy, a nyomo-
risagos életnek a megatkozasig mené
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gytlolete: ezek a f6bb jellemvonasai. Ott
il ez a pesszimizmus a ,Thzhely“ dalain,
az édes anyjahoz irt megkapd, kozvetlen
darabokon, a szerelmi lirdjan, a ,Varia-
ciok“ cikluson, de a ,Sors istenasszony“-
ban emelkedik tetépontra.

Ennek a pesszimizmusnak lélektani
okai vannak s alapjat a Szabdé Istvan
megprobaltatasokkal teljes életében ke-
reshetjiik. Mélyen fajlaljuk azonban, hogy
ez a sotét vilagnézet annyira drra lett
rajta, hogy minden egyebet, még a vi-
gasztalas lehetGségét is kizarva domindlja
egész koltészetét. Nem is marad meg a
pesszimizmusnal, hanem sok helyen a leg-
s6tétebb mizantrépidba stlyed. Mar pedig
igaz koltészelet. egészséges mivészetet
emberszerelel nélkil elképzelni sem lehet.
Hissziik, hogy a mi, maskilonben nagvon
szeretetremélté poétank leveli lelkérdl
ezt a minden eszményiséget, minden fej-
16dést, minden életet megolé sotét bilin-
cset. Az élet meghozza az életkedvet is.
Szabo Istvan pedig erés legény, aki meg-
gvo6zi az életet! Mint emliteltiik teljesen
lirikus természet s igy 6nmagabdl meriti

targyait. :
Ebbél onként kovetkezik, hogy az 6
fiatal lelke — barmily sokat atélt is —

nem lehet kimerithetetlen forrasa elsé-
rangi alkotasoknak. Egy fiatal ember
sokkal kevesebbet élt, tapasztalt és tanuit,
semhogy egyénisége kiforrhatott, 6nkriti-
kaja kifejlédhetet volna. Sok aprd, kicsi-
nyes érzését megénekli — nagyon helye-
sen, mert ezzel jo iskoldl szerez maga-
nak nagyobb, értékesebb alkotésokra.
Csak azt nem tette helyesen, hogy mind-
emez apré, rovid lélekzetd, jelentéktelen
szerzeményeit kotetébe vette. Itt mar
nagy sziksége lett volna a jézan onkri-
tikara s amaz elvitizhatatlan igazsag is-
meretére, hogy a kdlté értékét nem a
kotet vastagsagabdl, hanem a koltemé-
nyek mindségébdl itéljik meg. Sokkal
értékesebb a vékony, de csupa j6 dara-
bokbdl osszeallitott kotet. mint a terje-
delmes konyv, melyben a gyengék ugy
elnyomjak az erdset, mint az él6sdi'isza-
lag a virulé cserjét. A vilig nagyobb

P g 4T
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poétai is igy kezdték. Olyan irét nem
ismer az irodalomtérténet, aki csupa jo
dolgokat irt volna. Szabé Istvan csak azt
a taktikai hibat kovette el elsé hddité
utjaban, hogy szelleme o6sszes termékeit
hadirendbe dllitotta. Pedig a miivészt
csak otthon szeretjiilk pongyolaban latni.
Mikor a vilag elé 1ép, akkor oltse ma-
gira az unneplé ruhéjat s tisztin, hofe-
hépen lépjen el6, mint a zsido fGpap a
szentek-szentébe. ;

Egy egész — bar kisebb, tehat nor-
malis — kotetre valé olyan koltéménye
van, amelyek részben és egészben meg-
alljak a kritikat s amelyek tehetséges,
korahoz képest rendkiviili gazdag képze-
letd, 6nallé és mélyen érzé lirikusra val-
lanak. ‘Ismételten kiemeljiilk nyelvének
tildrado gazdagsigat, kifejezé erejét. Ha-
talmas eszko6z ez az 6 kezében. Ha to-
vabb képezi magat, ha tanul sokat, na-
gyon sokat, ha jozan onfegyelmezéssel
lenyesegeti a hibdit: értékes és hivatott
mivel6l nyer benne a magyar irodalom.
Mi sokat varunk téle. Félté szeretettel,
de egyuittal szigord ellenérzéssel kisérjiik
fejlédését. O nemcsak a magaé, nemcsak
a mienk, hanem az Alma Materé is. Szép
talentum van nala elhelyezve, vajjon jol
kamatoztatja-¢é, az teljesen tdle, szorgal-
matol és kitartasatol fugg.

Marjay Géza.

- Szinhdz.

A gyermek.
Szinmf 3 felvondsban. Irta: Abonyi Arpid.

Az akadémia Mészaros-palyazata 15 évimeddé
vajidas utdn végre az Osszel meghozta az ered-
ményt. A biralé bizottsag jegyzdje, Abranyi Emil,
a nyilvdnossidgnak is beszdmolt a »Pesti Hirlap«
tarcarovataban a népes és eredményes palyazatrdl.
A masik birdlé Rakosi Viktor volt. A harmadikra
mar nem emlékezem. De ez nem is tartozik ide.
Csak regisztralni akarom, hogy »A gyermeke
akadémiai szillott s mégsem vérszegény, tido-
vészes, szoval nem mostoha gyerek. »A gyer- -
meke erdsen tendenciézus, mordlis darab. Van
benne valami a »Hazug torvény<-bél, de anndl
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szazszor igazabb s valami »A csiszar katondic-
bol, de aupndl sokkal civilebb. Imme, ha ugy tetszik,
»A gyermek« meséje:

Radak huszarornagy (ZTernyei) lakdsaban
halljuk, hogy el6z6 este tartott ismerkedési estét
Ujlaky Gyorgy huszarkadét (Bérezy) egy szallo-
daban. A kadét s a tisztikar fiatal tagjai javaban
pezsgoztek, mikor belépett kozéjitk Kindermann
kapitany (Szildgyt) s reguldzta a hangosan mula-
tozokat s kozben a kadétot kolyoknek nevezte.
Ezt nem hagyta valasz nélkil az onérzetes fin s
utana szOlt a tdvozo kapitdnynak, hogy »>vén
trottlilc. Ezt a megjegyzést természetesen dlta-
lanos bravo, taps és kacagas kovette a pezs-
g6z0k részérol. A mordzus kapitany elégtételt
akar venni a kadéttol, akinek parbaj-iigye €pen
a Radak asztalan varja az elintézést. A fess
kadét megtetszik Radak hiagdnak, Jankanak
(Hahnel), aki torténetesen az <lotte legkidllha-
tatlanabb Kindermann kapitanynak a — neje.
Janka most rimdnkodik batyjanak, hogy mentse
meg a kadétot, akadalyozza meg a parbajt. Fel-
emliti batyjanak, hogy ez a fit épen az 6 (az
ornagy) fiatalkori idedljanak, Banfalvy Klaranak,
most 6zv. Ujlakynénak (Lukacs) a fia. Raddkban
feltjulnak a régi emlékek. Tizenkilenc év 6ta nem
latta Kldarat, akinek gyermekszerelmét ma is
gyaszolja agglegénységében. S most itt van a
Klara fia... Behivatja a fiut, akit egy hatdsos,
és nagyon kedves jelenetben kihallgat. Kivilaglik,
hogy az anyja kiildte Radak dllomdsara katona
fiat, mert szamitott a Raddk joindilatara. Mig
az emlékezés dal és rombol Radak lelkében, me-
réen nézi a kadétot, aki nem hasonlit sem any-
jahoz, sem boldogult atyjdhoz. Raddknak eszébe
jut a buacsd Klaratol 19 év elott, a lazas szerelem,
egy mindenrol megfeledkezett szerelmes par, s
ugy érzi, hogy 6 most a fidt menti meg a par-
‘bajtél. Megjelenik a szinen Kindermann, akit6l a
kadét szép szavakkal bocsanatot kér. Radak és
Janka is szdlnak a kadét érdekében, de a kapitany
megmarad szandéka mellett: fegyveres elégtételt
kovetel.

A kadét még parbaja elott siirgonyOz édes
anyjanak, aki a 1I. felvonasban meg is érkezik.
Szép jelenetben taldlkozik Raddk ozv. Ujlakynéval.
A kadétrol beszélgetnek s Raddk most a fia
anyjatél tudja meg, hogy Gyorgyben sajat gyer-
mekét kell megmentenie. Radak magahoz hivatja
Kindermann kapitanyt, akit6l az anya’kéri a bo-
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csanatot szeles fia szamara. Kindermann meg-
bocsat az anya kedvéért, de ezt olyan gogosen,
olyan megaldzéan adja a kadét tudtdra, hogy
Radakkal is oOsszeszolalkozik s mikor a kapitany
mindezért Gyorgyot, a kolykot okolja, azt faty-
lyanak nevezi. Ez a sz6 a szinen levo ozvegy,
Janka s masok jelenlétében kimondva annyira fel-
izgatja Radakot, hogy az asztalon levo kutya-
korbaccsal végig vag Kindermann kapitanyon.

A III.- felvonasban megfon a varva-vart s
elszomorité miniszteri leirat, mely szerint a par-
bajt engedélyezi s annak az nap végbe is Kkell
menni. El6bb Raddk akar megverekedni- Kinder-
mannal. A kadét ezt meg akarja akaddlyozni.
Ové az elséség, mint az egész iigy okozéjaé.
Radak felebbvaloi' parancsszavaval tori meg a
kadét ellenkezését. Elmegy megverekedni ellen-
felével s nemsokara visszahozzak, mellén haldlos
sebbel. Az affair igy el van intézve. A fianak
nem kell megverekedni Kindermannal: a fia meg
van mentve. A haldoklé Radak jobbjaval mweg-
szoritja még egyszer a Klara kezét, baljaval
kadét Ujlakyt oleli magahoz. Megszoritja azt a
reszketd kezet, megcsokolja a fidl, az 6 dalias,
Onérzetes, katona fidt sa kovetkezo percben baré
Pallvitz fébadnagy, a Raddk titkdrja (Krasznai)
odaszol az ajténalld huszarnak:

— Menjen s jelentse az osztalykapitany drnak,
hogy Radak érnagy meghalt.

*

Abonyi gyozedelmeskedett darabjaval nem
csak az akadémian, hanem a nagy kozonségen is.
Meleg, tiszta érzésektol dthatott darab ez s egy-
atalan nem tehet arrdl, hogy Zilahy a szezon
hattyidalanak szanta a kabaretszezon életre-
kelésekor. Ettol a milieutdl eltekintve is ‘vannak
ugyan fogyatkozdsai a darabnak, igy példadl
alakjai 2—3 foalak kivételével meglehetdsen ha-
tarozatlanok, a szerepek is aranytalandl sulyosan
nehezednek 2 - 3 féalak vallara, de felvondsvégi
jelenetei dramaiak s nagyon meghatd, kedves kis
epizod-torténet a kadét és a kis Leontin kisasszony
(Bdthory) idillikus jelenetei; ez a torténet be-
fejezetlen marad, de nehany elvezetes jelenetet
nydjt a kozonségnek s alkalmat ad az irénak,
hogy a Gyorgy jellemét tokéletesen kialakitsa.

Ami az el6éadast illeti, arr6l nem sok mon-
dani valém van. Csak olyan rdadas napok voltak,
amikor 4-szer is adtak egymds utdn. Majd az
Osszel leszaz igazi és valdsigos bemutatdja
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»A  gyermeke¢-nek, amikor kikorrigdlhatjak a
beteges miivészek miatt beteg szereposztist is.
Mert a Pallvitz fohadnagy alapjaban hibas alakja
talan tiirhetobb lesz Tallian kezében. Krasznai
bizony zsebrerakott kézzel mondta el a kapita-
nyanak azt a mondanivalojat, amit, ha jol mérle-
geljik a katonai szellemet, talan még haptdk
allasban sem fogunk elfogadni. Bérczy tehetsé-
gének egyik legszebb megnyilatkozasat élveztiik
atdolgozott, érett miveészi jatékaban.
is kedves volt, jo volt, mint rendesen. Ternyei
a tole megszokott routine-nal jatszott s 6t dicséri
az iigyes rendezés, ami-mivészi volt, kifogastalan
volt a masodik felvondas zardjelenetében. Maga
Ternyei a darab zardjelenetét, a haldoklo Radakot
— ezt a nehéz miveszi akciét — killon megem-
litésremélto miveészettel, sikerrel jatszotta meg.
Jo volt Szildgyi ‘is, tovabba Hahnel, Lukdcs és
Békés.

S most csak azt jegyzem meg, hogy tudom
én azt jol, miszerint Nyiregyhdzan voltak az Osszes
diszletek mar »A gyermeke bemutatojakor is s
azért volt példaal az I. felvonasban a Radak
szobajaban 3 darab Kkilonbdzo szék (koztik 1
szalon szék és egy piros kerti szék), de azt a
botranyt nem hallgathatom el, hogy ebben-a
felvonasban egy Kkis tehénkolomppal csengetett
Raddk huszdrérnagy.'A kozonség kacagott, de
csak dgy, mint a »Csdszar katondic-ban szokott
Joasz Géza.

Z L

Hirek.

. A tiszdntuli egyhdzkeriilet 6sz
Biss Aron pispokének elhunytdval fGis-

koldnkat is nagy gydsz érte. Az ifjusdg részvétét
Bén Istvdn szénior vezetése alatt kiildottség tolmd-
csolta a gydszolé csalddnél. Elismergleg kell kiemel-
niink, hogy az ifjusdg idedlis lelkiiletéhez illGen a

koszorukra gyiilt pénzt koszorimegvdltds cimén jo-

tékony célra adtdk., A ravatal a kollégium disztermé-
ben volt feldllitva, mellette theolégusok altak disz=
Orséget. A temetésen zdszl6 alatt vonult ki az ifjusdg.

A féiskolai gyorsirdegylet junius, 15-én tartotta
évzardgyiilését, melyen a fenntartobizottsdg tagjaiva
megvdlaszttattak : Venetianer Sdndor, Gilicze Antal,
Ador Déniel."

A Magyar Irodalmi Tdrsasag junius 15-én tar-
totta zdrdgyiilését. Az évi mlikodéssel kiilon cikkben
foglalkozunk, itt csak a gyiilés eredményeit kozoljik.
A gyi.ilé\s a tisztikarnak és védlasztmdnynak és még
kiilon elndk, titkdr, szerkeszt6 és aljegyzfnek, vala-

o .:‘,. ‘f e ,,y,\-.‘l, % ,"?”f"-h
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mint a kiadé hiv. f6noknek buzgd munkijukért ko-
sziinetet szavazott. Kimondta, hogy a Vdrosi Tandcsot
értesiti arrél, hogy az aug. 2-iki iinnepélyt a térsulat
ez évben nem rendezi, mert egyrészt anyagi helyze-
tét a nagy kiadds ismét megrontand, mdsrészt pedig
tagjai koziil nem is lesznek it annyian, hogy a ren-
dezést elvdllalhatndk. A fenntartébizottsdg tagjai a
kovetkez6k lettek : Ador Déniel,' Peleskey Sandor
Marjay Géza, Venetianer Sdndor, Szabé Istvén.

A theol. kongresszus, melyet junius végére ter-
veztek Kolozsvdron, az Gszre maradt. RemélhetSleg
akkor nem fogjdk ismét elhalasztani.

A Felsébb Tanulok Olvasé Egylete junius
17-én tartotta évzdré gy(ilését. A fenntarté-bizottsdg
kovetkez6képpen alakult meg : Sdrkézy Lajos szénior,

Kocsis Jdnos, Marjay Géza, Ador Démel Igyarto
Sédndor.

Jové évi eskiidtek.- Az akad.
(1908—1909.) isk. évre fGisk. széniorrd Sdrkozy La-
jos végzett theoldgust, contrascribivd Miké Imre és

segédtandrrd Csokonay J675Lf végzett theoldgusokat
vdlasztotta meg.

Helyreigazitas. Lapunk 10-ik szdmdban egy t6-
vedésen alapulé kozlemény jelent meg az ,Egyetemi
hangversenyek “-rél.
gyiillekezetét s annak érdemes vezetSit annak kije-
lentésével, hogy Szentes vdrosa mér évekkel ezelbtt

tekmtélyes alapitvdnnyal jérult a debreczeni egyetem
megalkotdsdhoz

Kun Karoly

Folyé hé 19-én reggel megdob-
bentd hir futott szét a kollégium
falai kozott. Kun Kéroly II. é. hittanhallgat6, szeren-
csétlen €letkoriilményei kovetkeztében egy revolver
lovéssel véget vetett eltévesztett, fiatal életének. Sok
féle verzi6 kelt szdrnyra a haldleset fel§l. Mi nem
kutatjuk az okot, csak magdt a szomoru eseményt
adjuk kozre. Kun Kidroly tehetséges, vezetS alakja
volt az ifjusdgnak. FGiskoldnk els6rangu szavaldja
volt,” kinek mivészies elBaddsai sok élvezetben ré-
szesitettek nemcsak minket, hanem a kozonséget is.
A Magyar Irodalmi Téarsulatnél egyideig ellendri tiszt-
séget viselt. Haldla bar nem volt olyan vératlan,
mégis megrenditette az ifjusigot. Temetése nagyon
egyszerlien ment, végbe 23-4n d. e. 11 érakor a koz-
korhdz halottas kamardjabdl. Er6ss Lajos rektor-pro-
fesszor mondott felette imdt, a temetGben pedig Szabé
Istvdn 2. é. hittanhallgaté bucsuztatta el. Temetésén
a részvét megdobbentl csekély mértékben nyilvénult
meg. Hogy az id6pont akadédlyozta a vdros kozonsé-
gét a temetésen vald. megjelenésben, értjiik, de elke-
serit bennilinket az a fagyos kozony, melyet ifjisa-
gunk tanisftott a temetés irdnt. Szegény megboldo-
gult bardtunk haldldban is tobbet érdemelt volna

tandcs a jovo-

Megkdovetjiilk  Szentes nemes |

kollegditél. A sirra két koszorut tett a fGiskola ifji-

pozeretett bardtjoknak Osztélytdrsai“.
mdsikat : ,Kun Kdrolynak. A ref. theoldgia ifjisdga.“
Béke lengjen porai felett.
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Eollokviumok. A mésodik félévi kollokviumok
még ‘javdban folynak és izgalomban tartjdk az ifji-
sdg egyes csoportjait. Kisebb rész mdr letette ter-
hét és otthon ¢€lvezi a megérdemelt pihenést. A na-
gyobb rész még izzad és futdnkol, mig a jilius el-
seje neki is meghozza a varvavirt vakdcidt.

A F. T 0. E. asziiniddben. A Fels6bb Tantlok
Olvasé Egylete nem sziinetel a nagy vakdcidban sem.
Olvasé terme és konyvtdra rendelkezésére 41l a
helybeli, remanens és benttartézkod6 akadémistdknak
Ador Déniel 4. jh. a'sziinidei konyvtdros, kinél, va-
lamint az olvaséteremben Kkitett iveken aldirds tjén
' lehet konyvtdr haszndlatra jelentkezni. Az olvast és
konytdr haszndlata a sziinid6re hoénaponként 1 kor.
20 fill, De, hogy a konytdr megnyittassék, ahhoz leg-
aldbb is 20 jelentkezl sziikséges.

A didszegl Széchenyl finnepély. A lapunk leg-
“utébbi szdmdban jelzett Széchenyi iinnepély mdjus
24-én zajlott le fényes programmal Bihar-Didszegen.
Délel6tt Jdnosi Zoltdn debreceni ref. lelkész gyo-
nyorii egyhdzi beszéddel vezette be az iinepélyt. Az
iinnepély programjdbdl b6ven vette ki részét fSisko:
ldnk hires kédntusa s az elismerésbGl M4csai Sandor
nagytiszteletii ur, a kdntus vezetl tandra. Néhai valo
j6 bardtunk, Kun Kdroly 2. é theologus Pekdr Gyula:
Riza nétdja c. melodramdjdt éridsi hatdssal adta el6.
Hajdu Arp4d 2. th. pedig vig szavalataival mulattatta
a kozonséget. Hangverseny utdn tdnc volt. Magokat
kimulatott atydnkfiai csak mds-, illetve az elutazds-
16l szdmitott harmadnapra tértek vissza a boros Dij-
szegr6l poros Debreczenbe.

Szab6 Istvan. ,Pirkadatkor* c. verskotete meg-
jelent. Olvaséink jél ismerik mdr nevéte lap hasdb-
jairél.is. Ezért bitran ajdnljuk 6t olvaséink partfo-
gdsdla. A terjedelmes kotet dra 3 kor. Kaphat6 a
szerzOnél (Debreczen f8iskola, vagy Darabos-utca £8.
sz..a) és az Osszes debreczeni nagyobb kényvkeres-
kedésekbe.

Az Otvenedik ev judllcuma. Az iskolai év vé-
get ért és lapunk is megérlelte idei termésének utolsé
gylimolcsét. Az otvenedik szép esztendd volt ez a
Debreczeni FGiskolai Lapok sziiletése 6ta. Ezt az évet
jubileummal akartuk megszentelni. Olyan jubileummi
iinnepséggel, mely mélté lett volna a lap multjihoz,
jelenéhez, de kiilonosképpen a jovenddjéhez. Sokat
agitdltunk, sokat futottunk, sokat gyiiléseztiink és so-
kat dolgoztunk érte, de a részvétlenség, a kedvez6t-
len korilmények, az ifjusig munkabird, odavald tag-
jainak fdsult lustasdga kiszedte a vitorlatollat szar-
nyainkbdl. A mfsort teljesen Osszehoztuk mdr, de
az anyagiak kérdése miatt késett a hely megvdlasz-
tdsa. Azutdn kialudt a lelkesedés. Az er6k elfdradtak.
A konny(i téli mulatsdgok, kabarék és viddm estélyek
ruhdtalan, bambdn nevet§ Ddvidja megparittydzta a mi-
torekvéseink erds, tagbaszakadt, komor tekinteti Go-
lidtjét. A jubileum igy h4t elmaradt. Sajnéltuk, de
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mindhidba. Fedezet nem volt a kiaddsokra. Jovede-
lemre pedig nem volt reménység a ritkdbb levegdjd,
rozsaszin mulatsigok miatt. Mi megtettiik, amit te-
hettiink. De hagytunk a kovetkezend6knek is. A f6-
iskola ifjisdga dobja el magitél az dlomtakarét és
0ltozzEék fel, mert jubileum nélkiil nem szabad hagy-
nunk Magyarorszdg els§ és legrégibb ifjisdgi lapjd-
nak félszdzados forduléjit. Ha az 6tvenedik év nem
volt er8s red, legyen az otvenegyedik. Mindenek ké-
szen vagynak. Sorompé6ba hat, jov6 vezérkarja a kol-
legium haderejének. Novemberre egy csata gyGzelme
a ti erls fejetekre vér! (Sz.)

Szerkesztéi tizenetek.
(Kéziratot nem ad vissza a szerkeszt6ség.)

Olvaséinkat tisztelettel kérjiik, hogy hatraldkos els-
fizetési dijaikat, ha eddig még be nem kiildték, a legrovidebb
id6 alatt sziveskedjenek bekiildeni.

J. V. Koszonjitk. Az ,Indiai jegyzetek“-bil j6 lesz, ha
marad jovore is,

Béta. (Ambrézfalva.) Leveledet megkaptam. Nagyon
érdekes. Sok mindenre kellenq valaszolnom, de a kollokvium,
meg a ,munké’-sok hazautazésa annyira lenyiigdz, hogy meg-
halni sem érek ra. Elsejével mar majdcsak follélegzem s ak-
kor irok. De addig is ird meg a B, B. cimét, ha tudod. Gondo-
lom, ésszekdttetésben 4llsz vele. Addig is j6 meleget, Udv.

K. G. 0. G. irta. De odeadta a Kozlénynek, Nekiink
még azt se tette meg.

S. A. (Nagybinya.) A nyilatkozatot majus 18-aval
vet:iik. Ha akarndnk sem adhatnénk kozre, El8szor is nagyon
személyeskedd, de kiilonosképen meg a mi lapunk egészen
més irdnyd, semhogy kozleményei kézott egy nyilatkozat is
napvilagot lasson.

K. A. Nagyon rossz. Még csak &lomban sem &almodhat
réla, hogy nyomdafestéket lasson.

Lizim A Fidibuszba jé volna, de ott is osak untaug-
lich marad. { SR

Z. 1. Maghban is akkor csalédik az ember, mikor leg-
jobban remsélkedik a segitségében.

B. L. Prégélgassa, Jovore szivesen latjuk. Hatha bevalik,

Vaskarika. A mult héten kiilldtem el. A kapus még
mindig atveszi, ott le teheted, s6t tedd is!

Olvasodinkat eziton értesitjiik, hogy e kettés szdmmal

lapunk befejezte ez évi miikdddsét. Szeptember végén 1ij letre-"

kelése alkalméval kérjiik megujitand6 erkolesi és anyagi tAmo-
gatasaikat. ;
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